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Introduktion

Lis bruksanvisningen noga s att du lar dig att anvidnda och
underhélla produkten pa ritt sétt. Informationen i
bruksanvisningen hjilper dig och andra att undvika
personskador och skador p& produkten. Aven om Toro
konstruerar och tillverkar sdkra produkter sa dr det du som
ansvarar for att produkten anvinds pa ett bra och sikert
sétt.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforséljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toros originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

O

Figur 1

1. Har finns modell- och serienumren

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor s ir de litta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvénds sirskilda
sikerhetsmeddelanden for att ange potentiella risker och
hjélpa dig och andra att undvika personskador och i vérsta
fall dodsfall. Fara, Varning och Forsiktighet ar nyckelord
som anvinds for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig
oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarliga personskador
eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgérderna inte foljs.

Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvéra personskador om de rekommenderade
forsiktighetsatgérderna inte foljs.

Tva andra ord anvinds ocksa for att markera information:
ger ldsaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmén information som bor ges
sdrskild uppmarksambhet.

Sakerhetsforeskrifter

Den hir maskinen uppfyller eller évertriffar
specifikationerna i B71.4 1999 fran American National
Standards Institute, vid tidpunkten nir den
producerades, nir 40 punds ballast har lagts till pa
bakhjulet.

Observera: Tillagg av extrautrustning som tillverkats av
andra tillverkare som inte uppfyller American National
Standards Institutes certifiering leder till att maskinen inte
motsvarar sikerhetsforeskrifterna.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska dessa
sikerhetsanvisningar foljas. Uppméarksamma alltid
symbolen & som betyder FORSIKTIGHET, VARNING
eller FARA - "foreskrifter for personlig sikerhet”. Om
anvisningarna inte foljs kan detta leda till personskador
eller dodsfall.

Saker korning

Nedanstdende foreskrifter harror frain ANSI-standarden
B71.4-1999.

Utbildning

e Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial.
Om forare eller mekaniker inte kan ldsa texten dr det
dgarens ansvar att forklara innehéllet i materialet for
dem.

e Lir dig hur man anvinder utrustningen pa ett sikert sitt
och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar.

e Alla forare och mekaniker maste fa utbildning. Det dr
dgaren som ansvarar for att utbilda anvéndarna.

e Lt aldrig barn eller personer som inte fatt nddvindig
utbildning kora eller utféra underhall pd maskinen.
Lokala foreskrifter kan begrinsa forarens alder.

e Agaren/anvindaren kan forebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv och
andra ménniskor eller egendom for.



Forberedelser

Undersok terrdngen for att avgora vilka tillbehor och
redskap som krévs for att utfora arbetet pa ett bra och
sakert sitt. Anvand endast tillbehor och redskap som
godkints av tillverkaren.

Bir lamplig klddsel som arbetshjdlm, skyddsglasdgon
och horselskydd. Langt hér, 16st sittande kldder eller
smycken kan trassla in sig i rorliga delar.

Inspektera omradet dar maskinen ska koras ordentligt
och avligsna foremal som stenar, leksaker och
ledningar, som kan slungas omkring av maskinen.

Var extra forsiktig vid hantering av bensin och annat
brinsle. Dessa brinslen dr brandfarliga och dess dngor
ar explosiva.

— Anvind endast en godkind behallare.

— Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pd bensin nér
motorn ér i gdng. Lit motorn svalna fore
brinslepafyllning. Rok inte.

— Fyll aldrig pa eller tappa ur briansle ur maskinen
inomhus.

Kontrollera att forarens nérvaroreglage,
sdkerhetsbrytarna och skydden sitter fast och fungerar
ordentligt. Kor inte maskinen om dessa inte fungerar
som de ska.

Korning

Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme.

Anvind endast maskinen i bra belysning, och undvik
gropar och dolda faror.

Se till att alla drivhjul ligger i neutralldge och att
parkeringsbromsen ligger i innan du startar motorn.
Starta endast motorn frén forarsitet. Anvind
sikerhetsbilte om ett sddant finns.

Sakta ner och var extra forsiktig vid korning pé lutande
underlag. Kor endast i rekommenderad riktning pa
sluttningar. Grisforhallandena kan paverka maskinens
stabilitet. Vad forsiktig nar du kor maskinen néra stup.

Sakta ner och var forsiktig nir du svinger pa lutande
underlag.

Kor aldrig fordonet om skydden inte sitter fast
ordentligt. Se till att alla sdkerhetsbrytare sitter fast, ar
korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andra inte instilllningarna for motorns varvtalshéllare
och dvervarva inte motorn.

Stanna pd jamnt underlag, sink klippenheterna, koppla
ur drivhjulen, ldgg i parkeringsbromsen (om en sddan
finns) och sting av motorn innan du limnar forarsitet,
oavsett orsak, t.ex. for att tomma griaskorgarna.

Stanna maskinen och undersok den om du har kort pa
ett foremal eller om det uppstar onormala vibrationer.
Reparera alla skador innan du kdr maskinen igen.

Hall hdnder och fotter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nedét innan du backar for att se till att
vagen ar fri.

Kor aldrig passagerare och hall husdjur och
kringstdende pé avstand.

Sakta ner och var forsiktig ndr du svénger och korsar
végar och trottoarer. Stanna cylindrarna nér du inte
klipper.

Kor inte grisklipparen om du dr paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

Var forsiktig nar du lastar maskinen pé eller av en
slapvagn eller lastbil.

Var forsiktig ndr du ndrmar dig hoérn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra foremal som kan forsdmra
sikten.

Underhall och forvaring

Koppla ur drivhjulen, sink ner klippenheterna, ligg i
parkeringsbromsen, stanna motorn, ta ur nyckeln och
koppla bort tindkabeln. Vinta tills alla rorelser har
avstannat innan du justerar, rengor eller reparerar
maskinen.

Ta bort grds och skrip fran klippenheterna, drivhjulen,
ljudddmparna och motorn for att undvika eldsvada.
Torka upp eventuellt olje- eller branslespill.

Lat motorn svalna innan maskinen stills i forvaring,
och forvara den inte i ndrheten av 6ppen eld.

Stang av brénsletillforseln vid forvaring eller under
transport. Forvara inte brinsle ndra 6ppen eld och tappa
inte ur brinsle inomhus.

Parkera maskinen pd en plan yta. Lét aldrig obehoriga
personer utfora service pd maskinen.

Anvind domkrafter for att stotta upp komponenter nir
det behovs.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

Koppla fran batteriet och ta bort tindkabeln innan du
utfor ndgra reparationer. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus
forst och minus sist.

Var forsiktig niar du undersoker cylindrarna. Anvind
skyddshandskar och var forsiktig nir du servar
cylindrarna.

Hall hiander och fotter borta frin rorliga delar. Gor helst
inga justeringar nir motorn 4r i gang.



Ladda batterierna i ett Oppet, vilventilerat utrymme, pé
avstand fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla ur laddaren
innan du ansluter den till eller kopplar bort den frén
batteriet. Anvind skyddsklader och isolerade verktyg.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar dtdragna. Byt ut alla slitna eller
skadade dekaler.

Sakerhet for Toro-klippare

Nedan finns sikerhetsinformation som géller specifikt for
Toro-produkter, eller annan sdkerhetsinformation som inte
ticks av ANSI-standarderna.

Maskinen kan slita av hdander och fotter och slunga omkring
foremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar for att
forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara for anvindaren och kringstdende om
maskinen anvinds i andra syften &dn vad som avsetts.

Koérning

Lir dig att stdinga av motorn snabbt.

Bir alltid ordentliga skor. Kor inte maskinen i sandaler,
tygskor eller tennisskor.

Vi rekommenderar att man anvinder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksé &r ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsakringsbestimmelser.

Hantera brénsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
brénsle.

Kontrollera sidkerhetsbrytarna dagligen for att forsikra
korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska den bytas
ut innan maskinen anvinds. Samtliga fyra
sdkerhetsbrytare i sdkerhetssystemet ska bytas ut
vartannat dr, oavsett om de fungerar som de ska eller
inte.

Innan du startar motorn ska du sitta dig pa sitet, trycka
ner lyftpedalen och sldppa upp den igen for att
sikerstilla att klippenheterna &r urkopplade. Kontrollera
att drivsystemet ligger i neutralldget och att
parkeringsbromsen &r ilagd.

Anvindning av maskinen kraver koncentration. Du
undviker att tappa kontrollen genom att

— inte kora i ndrheten av sandgropar, diken, backar
eller andra faror

— sinka farten vid skarpa svéngar och undvika att
stanna och starta plotsligt

— se upp for trafik nir du kor néra végar eller korsar
vigar. Lamna alltid foretrdde.

— anvinda bromsarna vid klippning i nedforslut for att
hélla en 1ag hastighet och behalla kontrollen 6ver
maskinen.

Griskorgarna méste vara pé plats vid anvindning av
cylindrarna eller grasskiarenheterna for maximal
sdkerhet. Stdng av motorn innan du tdmmer korgarna.

Lyft upp klippenheterna nir du kor frén ett
arbetsomrade till en annat.

Ror inte motorn, ljudddmparen eller avgasroret nir
motorn ir i gang eller strax efter att den har stannat,
eftersom dessa delar kan vara sd varma att du kan
brinna dig.

Hall dig pa behorigt avstind frén det roterande
luftintagsgallret pa sidan av motorn for att undvika
direktkontakt med kropp eller klader.

Om en klippenhet kor emot ett hart foremal eller
vibrerar onormalt mycket ska du stanna omedelbart.
Stang av motorn, vénta tills alla delar har stannat och
kontrollera om det finns ndgra skador pd maskinen. En
skadad cylinder eller underkniv maste repareras eller
bytas ut innan du kan fortsitta arbetet.

Innan du lamnar sdtet ska du flytta vixelviljaren till
neutralldget N, trycka ner lyftpedalen for att hoja
klippenheterna, vénta tills cylindrarna har slutat snurra,
och sedan sldppa upp lyftpedalen. Ligg i
parkeringsbromsen. Stdng av motorn och ta ut nyckeln
ur tdndningslaset.

Kor forsiktigt 6ver sluttningar. Starta och stanna inte
vid kdrning upp- och utfor.

Foraren méste vara rutinerad och utbildad i hur man kor
i sluttningar. Om man inte &r forsiktig i sluttningar eller
backar kan fordonet tippa eller vilta vilket kan leda till
personskador eller dodsfall.

Om du far motorstopp eller forlorar fart och inte kan
kora dnda upp for en backe ska du inte viinda runt
maskinen. Backa alltid 1dngsamt rakt nedfor
sluttningen.

Sluta klippa om en person eller ett djur ovintat dyker
upp i klippomrédet eller i narheten av klippomradet.
Vérdslos korning kombinerat med terrangvinklar,
studsning eller felaktigt placerade sikerhetsskydd kan
medfora skador fran kringslungade féremal. Ateruppta
inte klipparbetet forrdn omradet ar fritt.

Innan du ldimnar maskinen utan uppsikt méste du alltid
sdkerstilla att klippenheterna ar helt upphojda, att
cylindrarna inte snurrar, att nyckeln har tagits ut ur
tindningsléset och att parkeringsbromsen ér ilagd.



Underhall och forvaring

e Se till att alla hydraulledningskopplingar &r atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar &r i gott skick
innan du tillfor tryck till systemet.

e Hall kropp och hinder borta fran smaldckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvétska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att uppticka
lackor, aldrig hdnderna. Hydraulvétska som sprutar ut
under tryck kan ha tillrdcklig kraft for att tringa in i
huden och orsaka allvarliga skador.

e Sink allt tryck i systemet genom att stanna motorn och
sdnka klippenheterna och redskapen till marken innan
du kopplar ur eller utfor nagot arbete pa
hydraulsystemet.

e Kontrollera regelbundet att alla brinsleledningar &r
atdragna och att de inte &r slitna. Dra at eller reparera
dem efter behov.

e Om motorn maste vara i gang for att ett visst underhall
ska kunna utforas ska klddesplagg, hinder, fotter och
andra kroppsdelar héllas borta fran klippenheterna,
redskapen och andra rorliga delar, sérskilt gallret pa
sidan av motorn. H&ll kringstiende pé avstind.

e Overvarva inte motorn genom att indra
varvtalsregulatorns instillningar. Be en auktoriserad
Toro-aterforsiljare kontrollera maxhastigheten med en
varvrdknare fOr att forsékra sikerhet och noggrannhet.
Maximal reglerad motorhastighet ska vara 2 900 varv
per minut.

e Motorn maste vara avstingd innan du kontrollerar
oljenivan eller fyller pa olja i vevhuset.

e Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

e Anvind endast originalreservdelar och tillbehor frén
Toro for att forsdkra optimal prestanda och fortlopande
sikerhet for produkten. Det kan vara farligt att anvéinda
reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare, och det
kan dven medfora att produktgarantin upphor att gilla.

Ljudtrycksniva

Maskinen ger en maximal ljudtrycksniva vid forarens ora
pé 86 dB(A), grundat pd métningar pa identiska maskiner
enligt direktiv 98/37/EG.

Ljudeffektniva

Maskinen ger en garanterad ljudstyrka pd 105 dB(A),
grundat pd mitningar pa identiska maskiner enligt direktiv
2000/14/EG.

Vibrationsniva

Maskinen ger en hand-/armvibration som inte dverstiger
2,5 m/s2, grundat p& mitningar pa identiska maskiner enligt
direktiv 98/37/EG.

Maskinen ger en helkroppsvibration som inte dverstiger
0,5 m/s2, grundat pd métningar p identiska maskiner enligt
direktiv 98/37/EG.



Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nira alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller erséttas.
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93-8075
1. Tryck pa lyftpedalen for 2. Tryck pa klippedalen for
att héja och stanna att sénka och starta
cylindrarna. cylindrarna.

genom att trycka ner genom att trycka ner
bromspedalen och bromspedalen.

parkeringsbromssparren. 3. Parkeringsbromsspérr

B 93-8062
\ 1. L&gg i parkeringsbromsen 2. Lossa parkeringsbromsen
0 —

93-9898

93-9898

1. La&sa och l&sa upp cylindrarna

107-2550

107-2554
1. L&s bruksanvisningen. 4. Pa 7. Snabbt 9. Stralkastare
2. Av 5. Langsamt 8. Funktionsfel 10. Motor — avstangning
3. Choke 6. Steglos reglerbar instélining (lackagedetektorlarmtest) 11. Motor — start




GREENSMASTER 3100 ([T ]y S&& OPERATOR'S

QUICK REFERENCE AID = MANUAL

CHECK/SERVICE (daily) 5. AIRFILTER & PRECLEANER
-a 1. OIL LEVEL, ENGINE 6. ENGINE COOLING FINS
9 2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 7. TIRE PRESSURE

3. BRAKE FUNCTION (8 - 12 psi front, 8 - 15 psi rear)

4. INTERLOCK SYSTEM: WHEEL NUT TORQUE (70-90 FT-LBS.)
da. SEAT INTERLOCK 8. BATTERY
4b. MOW - LIFT INTERLOCK 9, LUBRICATION © —amm
4c. TRACTION INTERLOCK
4d. PARKING BRAKE INTERLOCK

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS

cranoe wieRaLs |

] o o S
e e e e o i et
b anciEmEn | ——— [——| — [ wowns [ oo
c e FTER | ———— [——| — [ | sezm
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*Including filter

106-6367

93-6686

1. Hydraulolja 2. Lé&s bruksanvisningen.

1. L&s bruksanvisningen.

ROTATING REI\IIEDL ¥\I,EILL CUT HANDS
\‘ NEVER PLACE HANDS OR FEET IN &
REEL AREA WHILE ENGINE IS RUNNING.
62-5070
93-8069
1. Varm yta/risk for brannskador — hall dig pa behdrigt avstand
@ fran den varma ytan.
2 NN
STOP
93-8064 (for CE)
1. Varning —las 2. Avkapningsrisk fér hander
instruktionerna innan du och fétter — stang av
utfér service eller motorn och vanta tills
underhall. rorliga delar stannat.




A WARNING FED

FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS
MAY RESULT IN INJURY.

LOS OPERADORES DEBEN ESTAR MUY BIEN
CAPACITADOS EN UNA OPERACION SEGURA.

* CHECK OPERATION OF ALL INTERLOCKS
AND BRAKES DAILY.
* KEEP GUARDS AND SHIELDS IN PLACE
* APPLY BRAKES WHEN TRAVELING DOWN HILL.
* DO NOT OPERATE UNLESS TRAINED.
« KEEP PEOPLE AND PETS AWAY FROM MACHINE.
* BEFORE LEAVING OPERATOR’S POSITION:
* TURN OFF REELS
* PLACE TRANSMISSION IN “NEUTRAL” POSITION.
* ENGAGE PARKING BRAKE.
*TURN KEY TO "OFF", REMOVE KEY. 104-2053

—_

104-2053 o
3.
4.
iond
v 5.
[ 4] (6 ) s
Batterisymboler
En del eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt
batteri.
1. Explosionsrisk 7. Anvand 6gonskydd;
2. Ingen eld, éppna lagor explosiva gaser kan 1.
elier rékning. orsaka blindhet och andra
3. Brannskaderisk p.g.a. skador.

o

93-8063 (for CE)

Varning — 1as bruksanvisningen.
Valtrisk — anvand inte maskinen i backar vars lutning éverstiger

Risk for utslungade féoremal — hall dig pa behdrigt avstand fran
Risk for att kapa av hander eller fotter — hall avstand till rorliga

Varning — Ias parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ur
nyckeln innan du lamnar maskinen.

93-8068

| bruksanvisningen finns anvisningar for hur man laser och
l&ser upp styrarmen.

fratande véatskor/kemiska 8. Batterisyra kan orsaka

amnen Ell_r)dheli ecliler allvarliga

Anvand 6gonskydd. rannskador.

Lis bruk . 9. Spola 6gonen omedelbart
ans i u sar:wsmng?n. med vatten och s6k

H_gll krmgstgendq pa lakarhjalp snabbt.

sakert avstand fran 10. Innehaller bly; far inte

batteriet.

kastas i hushallssoporna.

1.
2. Koérning framét

{}le
2 5 A

1 =N
N & Gm
93-8065

3. Neutral
4. Hastigheter framat




Specifikationer

Observera: Maskinens specifikationer och konstruktion
kan komma att dndras utan foregdende meddelande.

Allmanna specifikationer

Klippbredd

Sparvidd

Hjulbas

Total langd

Total bredd

Total hojd

Nettovikt (vit)

Vikt med cylindrar
Hastighet, ettans vixel
Hastighet, tvdans vixel
Hastighet bakat
Cylinderhastighet

Klipphastighet — klippenhet
med 11 knivar

Klipphastighet — klippenhet
med 8 knivar

149.9 cm
125,7 cm
119,1 cm

228,6 cm
117,2 cm
123,2 cm

463 kg

572 kg

Ca 6,1 km/h

Ca 13,0 km/h

Ca 3,1 km/h

1 975 varv per minut
Ca 4,6 mm

Ca 6,4 mm
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Montering

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika med anvindarens viénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Beskrivning Antal | Anvéndning

Séate

Mutter, 5/16 4 Moon’_[_era satesskenorna och satesoverdraget
pa satesbasen

Satesdverdrag 1

Hjul 1 .

) ) ) Montera bakhjulet

Bakre spindeldistansbricka 2

Ratt 1

Mutter 1
Montera ratten

Lock 1

Skruv 1

Bult, 1/4 x 5/8 tum 2 . ) . .
Fasta batterikablarna pa batteriet

Mutter, 1/4 tum 2

—

Matstang
Skruv, nr 10 x 5/8 tum
Kontramutter, nr 10

—

Stélla in klipphéjden

—

Gréaskorg 3 Monteras pa dragramen
Tandningsnycklar 2

: Fasts 6ver den engelska varningsdekalen
Varningsdekal 1 (104-2053) for CE

. Fasts 6ver den engelska dekalen for fara

Dekal for fara 3 (62-5070) for CE

: Fasts dver den engelska servicedekalen
Servicedekal 1| (106-6367) for CE
Bruksanvisning (traktorenhet) 2 . . . )

o Lases innan maskinen tas i bruk

Bruksanvisning till motorn
Instruktionsvideo 1 Ses innan maskinen satts i drift
Reservdelskatalog 1
Bullercertifikat 1
Blad for besiktning fére leverans 1
Certifikat om 6verensstdmmelse 1

Observera: Monteringsfastdon for Greensmaster 3100-klippenhet medfoljer klippenheterna.

Observera: Ta bort transportféastet och muttern som fister bakhjulsbultarna.

11



Aktivera och ladda batteriet 1N Varning 1N

Fyll endast pa elektrolyt (specifik vikt 1 256) i batteriet
inledningsvis.

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

1. Ta bort vingmuttrarna, brickorna och batteriklimman Rok aldrig nira batteriet och hill det borta frin
och lyft ut batteriet. gnistor och lagor.
AL\ 8 Fyll inte pa elektrolyt medan batteriet befinner
sig i maskinen. Det kan hinda att du spiller, vilket kan 5. Anslut en batteriladdare pa 3 till 4 A till batteriposterna.
orsaka korrosion. Ladda batteriet med 3—4 A tills den specifika vikten dr

1 250 eller hogre och temperaturen dr minst 16 Toch

2. Rengor batteriets ovansida och ta bort luftarlocken alla celler avger gaser fritt.

(fig. 2).

&

Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget och
batteripolerna nér batteriet r laddat.

Observera: Tillsitt endast destillerat vatten for att ersétta
normala forluster efter att batteriet har aktiverats.
Underhéllsfria batterier bor dock inte behdva vatten under
normala driftsforhéllanden.

A Varning A

KALIFORNIEN
1. Luftarlock Proposition 65 varning
Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor till
3. Fyll forsiktigt varje cell med elektrolyt, tills plattorna &r dessa innehéller bly och blykomponenter;,
tickta med ca 6 mm vitska. kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka

cancer och fortplantningsskador. Tvitta héinderna
ndr du har hanterat batteriet.

A Varning A

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i metall
och orsaka gnistor. Gnistorna kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda till
personskador.

¢ Vid urtagning eller iséittning av batteriet far du
inte lata batterianslutningarna komma i kontakt
med nagra av traktorns metalldelar.
Figur 3 o LAt inte metallverktyg kortsluta mellan
1. Elektrolyt batterianslutningarna och traktorns metalldelar.

4. Lét elektrolyten sugas upp av plattorna under 20 till
30 minuter. Fyll vid behov pa sd mycket elektrolyt att
nivan befinner sig ca 6 mm frén botten av
péfyllningshalet (fig. 3).

12



Montera bakhjulsenheten

1.

Ta bort bulten och ldsmuttern frén hjulmonteringshélen
i den bakre lankgaffeln (fig. 4).

Installera det bakre hjulet i lankgaffeln. Sitt in bulten i
ett av monteringshélen, montera en distansbricka och
skjut in bulten genom hjulet (fig. 4).

\

Figur 4

Bult 3. Lasmutter

Distansbricka

Installera en annan distansbricka pa bulten, och for
bulten genom det aterstiende monteringshalet i
lankgaffeln.

Placera bulthuvudets bojda del under linkgaffelns
nederkant. Installera och dra &t lasmuttern sa att hjulet
sdkras pa lankgaffeln (fig. 5).

Torka av smorjnippeln pa hjulenheten. Pumpa in fett i
hjulnavet tills det borjar tringa ut fett frin bada
navlagren och hjulnavshaligheten ér full. Torka bort
overflodigt fett.

Figur 5
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Montera satet

Observera: Montera sitesskenorna i de fraimre
monteringshdlen, for att uppna ytterligare 7,6 cm for
justering framat, eller i de bakre monteringshalen, for att
uppnad ytterligare 7,6 cm for justering bakat.

1. Stotta sitesbasen i det uppathojda laget med hjélp av

sitesstodstdngen.

2. Ta bort ldsmuttrarna som fister sitesskenorna pa

transportbasen av plywood. Kasta bort ldsmuttrarna.

3. Sikra sitet, sitespanelen och sitesskenorna pa

1.

sitesstodet med l&smuttrarna (5/16 tum) som medf6ljer
bland de 16sa delarna (fig. 6). Montera sitespanelen pa
hoger sida, placerad pé det sitt som visas i figur 6.

Figur 6

Satesstddstang 3. Satespanel

2. Satesskena




Monte ra batteriet 3. Koppla den svarta jordade kabeln till minuspolen (=) pa

batteriet. Fast den med en skruvnyckel och bestryk

1. Montera batteriet med batterianslutningarna vinda mot anslutningen med vaselin.
hydraultanken. 4. Placera kdporna dver batteripolerna.
: 5. Montera batteriklimman och locket och fist dem med
O Varning 1N :
vingmuttrarna.

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i metall Montera ratten
och orsaka gnistor. Gnistorna kan fa

batterigaserna att explodera, vilket kan leda till 1. Tré pa ratten pi styraxeln och fast den med

kontramuttern (fig. 8). Dra ét den till 43 Nm.

personskador.

¢ Vid urtagning eller iséittning av batteriet far du 2. Fastlocket pé ratten med skruven (fig. 8).
inte lﬁEa batterianslutningarna komma i kontakt Observera: Ratten kan justeras framdt eller bakat for hogre
med nigra av traktorns metalldelar. forarkomfort. Detta gor du genom att lossa de tre

e Lat inte metallverktyg kortsluta mellan monteringsskruvarna, vrida ratten till dnskad kdrposition,
batterianslutningarna och traktorns metalldelar. och sedan dra it skruvarna igen (fig. 8).

2. Koppla den positiva batterikabeln (rod) mellan
startmotorns magnetspole och pluspolen (+) pa batteriet
(fig. 7). Fast den med en skruvnyckel och bestryk
anslutningen med vaselin. Kontrollera att kabeln gar fri
frén sitet nir detta befinner sig i det bakre liget, annars
kan kabeln slitas ut eller skadas.

A Varning A

Om batterikabeln dras fel kan traktorn och
kablarna skadas och gnistor uppkomma.
Gnistorna kan fa batterigaserna att explodera,

vilket kan leda till personskador. Figur 8
o Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan 1. Ratt 3. Lock
pluskabeln (rod) lossas. 2. Kontramutter 4. Monteringsskruvar

o Anslut alltid pluskabeln (réd) innan du ansluter
minuskabeln (svart).

Figur 7
1. Minuspol (-) 2. Pluspol (+)
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Installera klippenheterna

For klippenhetsmodeller 04610 och 04611

Observera: Forvara klippenheternas cylindermotorer i

stodroren framtill pd ramen nér du slipar knivarna, stéller in

klipphojden eller utfor andra underhéllsprocedurer pa
klippenheterna, for att undvika att slangarna tar skada.

1. Ta ut klippenheterna ur kartongerna. Montera och
justera dem i enlighet med anvisningarna i
bruksanvisningen till klippenheterna. Anvénd
mitstingen frin satsen med 16sa delar for att justera
klipphdjden.

2. Montera en bricka och en kultapp i varje dnde av
klippenhetens framre rulle (fig. 9).

NN

Figur 9

1. Dragram 3. Kultapp
2. Dragarm

5. Montera korgarna pd dragramarna, lossa pa

kontramuttrarna pa dragarmarna och justera kulhylsorna
tills det finns ett spel pd 613 mm mellan korgkanten
och cylinderbladen eller det frimre skyddet.

Observera: Det forhindrar att korgen tippar
klippenheten framat och orsakar att lyftvalsen lossnar
fran lyftarmen under klippningen.

Kontrollera att korgens kant befinner sig pd samma
avstdnd frin cylinderbladen hela vigen lings med varje
cylinder. Om korgen dr for néra cylindern ar det majligt
att cylindern nuddar vid korgen nir klippenheten héjs
frdn marken.

. Passa in kulledernas hylsbeslag sa att beslagens 6ppna

sidor &r centrerade mot kultappen. Dra &t
kontramuttrarna for att halla hylsbeslagen pa plats

(fig. 11).

V‘\\ 1
T~ 3

2
Figur 11

Kulled 3. Kontramutter
Dragarm

3. Skjut in klippenheten under dragramen och haka
samtidigt fast lyftkroken pa lyftarmen (fig. 10).

AN

Figur 10
1. Lyftarm 2. Lyftkrok

4. Skjut hylsan bakét pa kulleden och vrid dragarmen
nedat sa att hylsbeslaget kan foras 6ver kultappen.

Slapp hylsan sd att den glider 6ver tappen och ldser ihop

enheterna (fig. 9).

. Sitt i huvudskruvarna till cylinderdrivningsmotorn pé

varje klippenhet. Lat ca 13 mm av géingorna synas pa
varje huvudskruv (fig. 12).

1
2
Figur 12
Huvudskruvar 2. Drivmotor




8. Ta bort skydden frin klippenheterna och
cylinderdrivmotoraxlarna.

Observera: Behall skydden for klippenheterna. Installera
dem nir cylinderdrivmotorerna tas bort, for att skydda
klippenhetslagren fran kontamination.

9. Anvind en handfettpistol for att pumpa in fett och fyll
héligheten i klippenhetens dnde med universalfett nr 2.

10. Téck den rafflade delen pa motorns axel med rent fett,
och installera motorn genom att rotera den medsols sa
att motorflinsarna gér fria fran tapparna. Rotera motorn
motsols tills flinsarna omringar tapparna. Dra at
huvudskruvarna (figur 12).

Bakre ballast

Enheten uppfyller kraven i standarden ANSI B71.4-1999
nér den har lastats med 18 kg kalciumklorid som ballast pa
bakhjulet.

Om ett av hjulen med kalciumklorid far
punktering ska enheten avligsnas fran griset sd snart som
mojligt. Blotlagg omedelbart det berdrda omradet med
vatten for att forhindra eventuell skada pa griset.

Fore anvandning

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen dr lika
med anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Kontrollera oljenivan i motorn

Motorn levereras fran fabriken med 1,65 1 (med filter) olja i
vevhuset. Oljenivdn méste dock kontrolleras innan och
efter motorn startas for forsta gangen.

Alla hogkvalitativa renade oljor med American Petroleum
Institutes (API) klassificering SG, SH eller SJ kan
anvéndas i motorn. Den rekommenderade viskositeten
(vikten) dr SAE 30.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Taut oljestickan och torka av den med en ren trasa. Sitt
ner oljestickan i roret och se till att den sitter fast
ordentligt (fig. 13). Ta ut oljestickan ur roret och
kontrollera oljenivan. Om oljenivén ar 14g tar du bort
pafyllningslocket fran ventilkdpan och fyller pa
tillrdckligt med olja sd att nivadn ndr upp till
markeringen Full pé oljestickan.

Figur 13

1. Oljesticka 2. Péafyliningslock

3. Hill olja i 6ppningen i ventilkdpan tills oljenivan nar
upp till mérket Full pé oljestickan. Fyll sakta pa oljan
och kontrollera nivan med jimna mellanrum under
tiden. Fyll inte pa for mycket.

Kontrollera oljenivan var dttonde kortimme eller
dagligen. Du maste byta olja efter de forsta atta
kortimmarna. Dérefter bor du byta olja var 50:e kortimme
och filter var 100:e kortimme, under normala
anvindningsforhdllanden. Motoroljan bor diremot bytas
oftare om motorn anvinds vid mycket dammiga eller
smutsiga arbetsforhallanden.

4. Sitt tillbaka oljepéfyllningslocket och oljestickan s att
de sitter ordentligt.
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Fylla pa bransletanken

Anvind blyfri regularbensin for motorfordon (minst
85 oktan). Blyad regularbensin kan anvédndas om blyfri
regularbensin inte finns tillginglig.

VL[| Anvind aldrig metanol, bensin som innehaller
metanol, eller gasohol som innehaller mer &n 10 % etanol,
eftersom brinslesystemet kan skadas. Blanda inte olja i

bensinen.

Under vissa omstindigheter ir bensin extremt
lattantandligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

Fara

o Fyll pa tanken pa en 6ppen plats utomhus, nir
motorn ir kall. Torka upp utspilld bensin.

¢ Fyll inte tanken helt full. Fyll briinsletanken
med bensin tills nivan ligger 25 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det lediga
utrymmet behovs for bensinens expansion.

¢ Rok aldrig nir du handskas med bensin, och
héll dig borta frin éppen eld eller platser déir
bensinangor kan antiindas av gnistor.

e Forvara bensin i en godkiind dunk och hall den
utom rickhall for barn. Kop aldrig mer bensin
in vad som gar at pa en manad.

o Still alltid bensindunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

¢ Fyll inte pd bensindunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller sléip eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och forlinga
urladdningstiden for eventuell statisk
elektricitet.

o Lasta av bensindrivna maskiner fran lastbilen
eller slipet om sa ir praktiskt mojligt och fyll
pa bensin nir maskinen star pa marken.

¢ Fyll pa maskinen frin en dunk hellre in med
munstycket pa en bensinpump om det inte ir
maojligt att lasta av maskinen fréan lastbilen eller
slipet.

o Hall hela tiden kontakt mellan munstycket pa
bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunkoppningen tills tankningen édr klar om
tankning maéste ske fran bensinpump.

1. Rengor runt tanklocket och ta bort locket (fig. 14). Fyll
brinsletanken med blyfri regularbensin tills nivan ligger
25 mm under pafyllningsrorets nedersta del. Det lediga
utrymmet behdvs for bensinens expansion. Fyll inte
tanken helt full.

Observera: Brinsletanken rymmer ca 28,4 liter.

2. Skruva pé locket ordentligt. Torka upp eventuellt
utspilld bensin.

m-5099

Figur 14

1. Tanklock

Serva hydraulsystemet

Hydraulsystemet ar konstruerat for att drivas med
notningsférhindrande hydraulvitska. Maskinens
hydraultank fylls pa fabriken med ca 17 liter hogkvalitativ
hydraulvitska av typen ISO VG 46/48. Lampliga
hydrauloljor anges i listan nedan.

\/L(il-| 8 Anvind endast specificerade hydraulvitsketyper.
Andra oljor kan orsaka skador pa systemet.

Observera: En rodfirgstillsats for hydraulvitskan finns i
flaskor om 60-90 ml. En flaska ricker till 15-23 1
hydraulvitska. Bestill artikelnr 44-2500 fran din
auktoriserade Toro-dterforsiljare. Vi rekommenderar inte
att man anvéinder rodférgstillsatser i en biologiskt
nedbrytbar vitska. Anvand hushéllsfirg istillet.

Grupp 1 Hydraulvatska (medelvarmt
klimat — genomsnittlig drift)

Observera: Vitskorna i denna grupp &r sinsemellan
utbytbara.

ISO VG 46/68 notningsforhindrande hydraulvitska
med flera viskositeter

Mobil DTE 15M
Amoco Rykon Premium ISO 46
Castrol AWH 46
Chevron Rykon Premium Oil ISO 46
Conoco Hydroclear AW MV46
Exxon Univis N46
Gulf Harmony HVI 46 AW
Kendall Hyken Golden MV SAE 5W-20
Pennzoil AWX MV46
Phillips Magnus A KV 5W-20
Shell Tellus T 46
Sunoco Sun Hyd. Oil 2105
Texaco Rando HDZ 46
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Universalhydraulvatskor for traktorer

Mobil Mobilfluid 424
Amoco 1000 Fluid
Chevron Tractor Hydraulic Fluid
Conoco Hydroclear Powertran
Esso Hydraul
Gulf Universal Tractor Fluid
Kendall Hyken 052
Marathon Marafluid Super HT
Pennzoil Hydra-Trans
Phillips HG Fluid
Shell Donax TD
76 Lubricants Hydraulic/Tractor Fluid
Sunoco TH Fluid
Texaco TDH

Grupp 2 Hydraulvatska (varmt klimat —
tung drift)

Observera: Vitskorna i denna grupp ir sinsemellan
utbytbara.

ISO VG 68 notningsforhindrande hydraulvitska

Mobil DTE 15M eller DTE 26
Amoco Rykon AW No. 68
Castrol AWS 68
Chevron Hydraulic Oil AW ISO 68
Conoco Hydroclear AW 68
Exxon Nuto H 68
Gulf Harmony 68 AW
Kendall Four Seasons AW 68
Marathon ISO 68
Pennzoil AW Hydraulic Oil 68
Phillips Magnus A ISO 68
Shell Tellus 68
76 Lubricants AW 68
Sunoco SunVis 868
Texaco Rando HD 68

Vitskorna i grupp 1 rekommenderas for
anvindning vid typiska omgivningstemperaturer pa 0 °C
till 41 °C. Viitskan av ISO-typ 46/48 har visat sig erbjuda
optimal prestanda under en mangd olika
temperaturforhdllanden for genomsnittsanvéindaren.
Universalvitskor for traktorer erbjuder likvardig prestanda
for dem som foredrar dessa, mojligtvis med en smirre
effektivitetsforlust vid hoga omgivningstemperaturer
jamfort med viétskorna av typ 46/48.

18

Vitskorna i grupp 2 rekommenderas for tungt arbete i varmt
klimat, dir omgivningstemperaturen varierar fran omkring

18 °C till 49 °C. Anvéndning vid 14ga omgivningstemperaturer
kan medféra trog start, 6kad motorbelastning vid kallstart,
langsamma eller icke-fungerande spolventiler vid kallstart och
hogt filtermottryck p.g.a. den hoga viskositeten hos dessa
vitskor.

Observera: Nir man gér frin en typ av hydraulvétska till
en annan bor man se till att all gammal vitska avldgsnas
frén systemet, eftersom vissa vitskor inte kan blandas med
andra.

Grupp 3 Hydraulvatska (biologiskt
nedbrytbar)

ISO VG 32/46 nétningsforhindrande hydraulvitska

Mobil EAL 224H

Observera: Denna biologiskt nedbrytbara hydraulvitska
kan inte blandas med vétskorna i grupp 1 och 2.

Observera: Oljan finns att kopa i dunkar om 19 I frén din
auktoriserade Toro-aterforséljare. Bestill
artikelnr 100-7674.

Observera: Nir man byter fran standardvitska till
biologiskt nedbrytbar typ, ska de av Mobil publicerade
godkinda spolprocedurerna tillimpas. Kontakta din lokala
Toro-aterforsiljare for upplysningar.

Kontrollera hydraulsystemet

Kontrollera hydraulvitskenivan innan motorn startas
for forsta gangen och direfter dagligen.

1. Still maskinen pa en plan yta. Kontrollera att maskinen
har svalnat s att oljan ér kall.

2. Tabort locket fran tankens ovansida och kontrollera
vitskenivan. Vitskenivan ska ligga ca 89 mm under
patyllningsoppningens dverkant (fig. 15).

Vatskeniva 89 mm fran
pafyliningsoppningens
O6verkant

Figur 15

1. Hydraultank 2. Galler




3. Om oljenivan &r 1dg fyller du langsamt upp tanken med
ISO VG 46/48 eller liknande hydraulolja tills rétt niva
uppnas. Blanda inte olika sorters olja.

4. Sitt tillbaka locket.

ALl 8 Undvik fororeningar i systemet genom att
rengdra Oppningen pa hydrauloljebehéllaren innan olja fylls
pa. Se till att pipen och tratten &r rena.

Observera: Inspektera hydraulkomponenterna noga. Se
efter om det forekommer lickor, 16sa fiastdon, saknade
delar, felaktigt dragna ledningar etc. Gor alla nddvéndiga
justeringar.

Dacktryck

Dicken fylls med forhgjt tryck pa fabriken fore leverans.
Lat trycket sjunka till rétt nivé innan du startar enheten.

Justera dicktrycket i framhjulen beroende pa underlaget,
fran lagst 55 kPa till hogst 83 kPa (8-12 psi).

Justera dicktrycket i bakhjulet, fran lagst 55 kPa till hogst
103 kPa (8-15 psi).

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning

A A

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan det
leda till personskador.

Dra at hjulmuttrarna till 95-122 Nm efter
1-4 arbetstimmar, och pa nytt efter

10 arbetstimmar. Dra sedan at skruvarna var
200:e timme.

Varning

Korning

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med anvindarens vénstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Sakerheten framst

Lis och iaktta alla sdkerhetsanvisningar och symboler i
sakerhetsavsnittet. Att kdnna till denna information kan
hjdlpa dig och kringstdende att undvika skada.

Bruk av skyddsutrustning, som bl.a. skyddsglasogon,
horselskydd, skyddsskor och hjalm rekommenderas.

L

Denna maskin ger ljudnivaer vid forarens éra som
overstiger 85 dBA och kan orsaka horselskador
vid lingre arbetspass.

L

Forsiktighet

Anvind horselskydd nir du kor denna maskin.

[

1\{~ ()

\
N

\/98-4387J

Figur 16

1. Forsiktighet 2. Bar horselskydd

Reglage
Klippedal

Om klippedalen (fig. 17) trycks ner helt under arbetet,
sdnks klippenheterna och cylindrarna startas. Klippedalen
kommer att héllas nedtryckt under korningen eftersom den
hélls fast av ventilbidnken. Foraren behover inte hélla
pedalen nedtryckt.

Bromspedal

Bromspedalen (fig. 17) ansdtter en mekanisk broms av
biltrumtyp, som finns i varje drivhjul.
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Lyftpedal

Om lyftpedalen (fig. 17) trycks ner under korning slutar
cylindrarna snurra och klippenheterna héjs upp.
Lyftpedalen maste vara helt nedtryckt dnda tills
klippenheterna &r helt upphdjda och har slutat snurra.

3

N

N\

Figur 17
1. Klippedal 4. Bromspedal
2. Lyftpedal 5. Parkeringsbromsknapp
3. Gaspedal
Parkeringsbromsknapp

Om du trycker ner bromspedalen for att aktivera
bromsanordningen, och darefter trycker ner den lilla
knappen som visas (fig. 17), s& aktiveras bromsarna for
parkering. Koppla ur dem genom att trycka ner
bromspedalen. Ta for vana att spirra parkeringsbromsarna
innan du limnar maskinen.

Gas- och stoppedal

Gaspedalen (fig. 17) har tre funktioner: gora si att
maskinen ror sig framat, att den ror sig bakat och att den
stannar. Tryck ner pedalens dversta del for att kora framat,
och dess nedre del for att backa eller for att hjdlpa till att
stanna nér traktorn ror sig framét. Lt dessutom pedalen
flytta sig till neutralldget for att stanna maskinen. Vila inte
hilen pé backen vid framétdrift av bekvamlighetsskal

(fig. 18).

Figur 18
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Gasreglage

Gasreglaget (fig. 19) ger foraren en mojlighet att
kontrollera motorns hastighet. Nar man flyttar gasreglaget
mot det snabba ldget 6kar motorns varvtal, och nir man
flyttar reglaget mot det langsamma ldget minskar varvtalet.

Observera: Motorn kan inte stannas med hjilp av
gasreglaget.

Figur 19
1. Choke 5. Timmatare
2. Gasreglage 6. Sakring (10 A, max. 15 A)
3. Tandningslas 7. Handtag for att justera
4. Voltmeter satet
Choke

Nir du startar en kall motor ska du stinga startspjéllet
genom att flytta chokereglaget (fig. 19) framat till det
stingda laget. Nar motorn har startat reglerar du choken sa
att motorn kor jamnt. S& snart som majligt 6ppnar du
choken genom att dra den bakat till det 6ppna laget. En
varm motor kriver lite eller ingen choke.

Tandningslas

Sitt in nyckeln i tdndningsléset (fig. 19) och vrid den
medsols sa langt det gar mot startliget, for att starta
motorn. Slapp nyckeln ndr motorn startar. Nyckeln flyttar
sig automatiskt till det paslagna laget. Vrid nyckeln motsols
till det avslagna ldget for att stanna motorn.

Voltmeter

Voltmetern (fig. 19) visar elsystemets spanning.

Sakring

Sékringen (fig. 19) ingdr i stromkretsen. Den har en sdkring
pd 10 A (max. 15 A).




Timmatare

Timmitaren (fig. 19) visar maskinens sammanlagda
kortimmar. Den borjar fungera sa snart taindningsnyckeln
vridits till det paslagna liget.

Handtag for att justera satet

Med den hir spaken, som sitter pd vinster sida om sitet
(fig. 19), kan sitet justeras 10 cm framét eller bakat.

Klippsparrspak

Sparrspaken (fig. 20) spirrar klippedalen och forhindrar att
klippenheterna rakar starta av misstag. Las upp den genom
att dra klippspérrtappen utdt, vrida den medsols och fora in
dnden i det bakre hélet i beslaget.

Figur 20
1. Klippspérrspakens tapp

Vaxelvaljare

Vixelviljaren sitter 6verst pd den hogra panelen (fig. 21).
Den har tva drivningslidgen och ett neutralldge. Det ar
mojligt att vixla mellan ldgena medan maskinen ér i
rorelse. Detta orsakar inga skador.

Neutralldge — anvénds for att starta motorn.
Léige nr 1 — anvinds for att klippa grés.
Lige nr 2 — anvénds for att flytta maskinen.

VL[| Om maskinen kors bakdt med nedsiankta
klippenheter kommer klippenheterna att slitas av
lyftarmarna.

2
1
Figur 21
1. Véxelvéljare 3. Stallskruv
2. Styrarmslasspak 4. Justeringsbult
Styrarmslasspak

Vrid spaken (fig. 21) bakat for att lossa justeringen, hoj
eller sink styrarmen for att uppnd lamplig férarkomfort,
och vrid direfter spaken framat for att sikra justeringen. Sa
hér justerar du hur mycket ldsspaken kan rora sig:

1. Vrid spaken bakat for att lossa justeringen och flytta
styrarmen till det understa laget.

2. Lossa pa spakens stéllskruv.

3. Vrid justeringsbulten (védnstergingad) motsols for att
dra at justeringen, eller medsols for att lossa den.

4. Dra ét stillskruven for att sikra justeringen.

Branslekran

Sting brinslekranen (fig. 22) under bréinsletanken nér du
stiller maskinen i forvar eller transporterar den pa en lastbil
eller ett slap.

Figur 22

1. Bréanslekran (under bransletanken)
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Inkorningsperiod

Lis mer om hur du byter olja och om de olika
underhéllsrutiner som rekommenderas under
inkodrningsperioden i motormanualen som medfoljde
maskinen.

Inkorningsperioden bestar av endast 8 timmars klippning.

De forsta kortimmarna dr mycket viktiga f6r maskinens
framtida driftssikerhet och maskinens funktioner och
prestanda bor 6vervakas noga s att mindre problem, som
kan leda till storre problem, uppticks och kan korrigeras.
Inspektera maskinen ofta under inkdrningen och leta efter
tecken pa oljelickage, 16sa fistelement och andra fel.

Polera (kor in) bromsarna innan maskinen anvinds, for att
garantera bista prestanda for bromssystemet. Tryck ner
bromsarna ordentligt och kdr maskinen i klipphastighet tills
bromsarna dr varma, vilket mérks pa lukten, for att polera
bromsarna. Bromsarna kan behdva justeras efter
inkorningen; se Justera bromsarna pa sidan 34.

Starta motorn

Observera: Inspektera omradena under klipparna for att
vara sdker pd att inget skrép har fastnat i dem.

1.

Las upp klippspirrspaken genom att dra ut tappen, vrida
den medsols och fora in dnden i beslagets bakre hal.

Sitt pa forarsitet, kontrollera att parkeringsbromsen ar
ilagd, placera vixelviljaren i neutralliget och se till att
klipp- och lyftpedalerna &r i jamnhdjd med varandra.

Ta bort foten frin gaspedalen och se till att pedalen é&r i
neutralldge.

Flytta chokereglaget till det paslagna laget (endast nir
du startar en kall motor) och gasreglaget till ldget for
halvt gaspadrag.

Satt i och vrid tdndningsnyckeln medsols tills motorn
startar. Nar motorn har startat reglerar du choken s att
motorn kor jamnt. S& snart som mojligt 6ppnar du
choken genom att dra den bakét till det avslagna liget.
En varm motor kréver lite eller ingen choke.
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6. Inspektera maskinen genom att utfora f6ljande rutiner

nir motorn har startat:

A. Flytta gasreglaget till det snabba ldget och koppla in
cylindrarna tillfalligt genom att trycka ner
klippedalen. Klippenheterna ska da sinkas och alla
cylindrar ska snurra.

B. Tryck pé lyftpedalen. Klippcylindrarna ska stanna
och klippenheterna ska hojas helt till transportldget.

Stéing av motorn. Kontrollera kanten pa varje
korg sd att den inte nuddar vid cylindrarna under
korningen. Justera dragarmarna om kontakt
forekommer. Lds mer om detta i avsnittet Installera
klippenheterna.

C. Tryck ner bromspedalen for att férhindra att
maskinen ror sig och tryck ner gaspedalen till 1dgena
for korning framat och bakat.

D. Fortsitt utfora rutinerna ovan i 1-2 minuter. Satt
gaspedalen och klipp- och lyftpedalerna i
neutralldge, 14s parkeringsbromsen och sting av
motorn.

E. Kontrollera om det finns nigra oljelickor. Om du
upptécker oljelickor kontrollerar du om
hydraulkopplingarna &r atdragna. Om det
fortfarande forekommer oljeldckor kontaktar du din
lokala Toro-aterforsiljare for att fa hjélp och, vid
behov, reservdelar.

\"/L([¢|§| Det kan finnas spar av olja pd motor- eller
hjultitningarna under en kort tidsperiod innan
maskinens inkorningsperiod har gétt ut.

Observera: Eftersom maskinen ar ny och lagren och
cylindrarna 4r hért dtdragna maste du anvinda
gasreglagets snabba lage for den hér kontrollen. Efter
inkdrningsperioden ar det inte sékert att det snabba
laget kravs.



Kontrollera sakerhetssystemet

A L

Om siikerhetsbrytarna ér frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras, vilket i
sin tur kan leda till personskador.

Forsiktighet

¢ Gor inga otillatna dndringar pa
sidkerhetsbrytarna.

¢ Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

e Byt ut brytarna vartannat ar, oavsett om de
fungerar som de ska eller ej.

Syftet med sikerhetssystemet (fig. 23) dr att forhindra
motorn frén att starta, sdvida inte véixelviljaren &r i
neutralldget och klippenheterna ér frankopplade. Motorn
stannar dessutom da:

e Klippenheterna kopplas in nir foraren inte sitter pa
forarsitet.

e Vixelviljaren &r i lage nr 1 eller nr 2 och foraren inte
sitter pa forarsitet, eller parkeringsbromsen ér ilagd.

Figur 23

1. Drivningsbrytare 3. Klipp-/lyftbrytare

2. Satesbrytare

Utfor foljande systemkontroller dagligen, for att sékerstélla
att sikerhetssystemet fungerar korrekt:

1. Sitt pd sitet, ldgg i parkeringsbromsen och flytta
vixelviljaren till neutralldget. Ta bort foten fran
gaspedalen och se till att pedalen ar i neutrallage. Tryck
ner lyftpedalen helt och slipp sedan upp den. Forsok att
starta motorn. Motorn ska dras runt och starta, vilket
innebir att sikerhetssystemet fungerar som det ska.
Fortsiitt till steg 2 om motorn drogs runt. Om motorn
inte drogs runt bor du kontakta din lokala
Toro-aterforsiljare.

2. Sitt pd sitet och lagg i parkeringsbromsen. Tryck ner
lyftpedalen helt och sléapp den sedan. Flytta
vixelviljaren till lige nr 1 och nr 2 och f6rsok starta
motorn i varje lage. Motorn ska inte dras runt. Det
betyder att drivningsbrytaren pa ventilbinken fungerar
som den ska. Fortsitt till steg 3 om motorn inte drogs
runt. Om motorn drogs runt bor du kontakta din lokala
Toro-aterforsiljare.

3. Sitt pd sitet och lagg i parkeringsbromsen. Tryck ner
lyftpedalen helt och slapp sedan upp den. Flytta
viaxelviljaren till neutralldget och férsok starta motorn.
Motorn ska starta och fortsétta kora, vilket betyder att
drivningsbrytaren och klipp-/lyftbrytaren pa
ventilbanken fungerar som de ska. Fortsitt till steg 4.
Om motorn drogs runt men inte startade ligger
problemet inte i sdkerhetssystemet. Om motorn inte
drogs runt bor du kontakta din lokala
Toro-aterforsiljare.

4. Sitt pd sitet, lagg i parkeringsbromsen och flytta
vixelviljaren till neutralldget. Tryck ner klippedalen
och forsok starta motorn. Motorn ska inte dras runt,
vilket betyder att klipp-/lyftbrytaren fungerar som den
ska. Fortsitt till steg 5 om motorn inte drogs runt. Om
motorn drogs runt bor du kontakta din lokala
Toro-aterforsiljare.

5. Sitt pé sitet och flytta vixelviljaren till neutralldget.
Tryck ner lyftpedalen helt och sliapp sedan upp den.
Starta motorn och tryck ner klippedalen. Res dig
forsiktigt fran sitet. Motorn ska stanna. Om motorn
stannar fungerar sidkerhetssystemet som det ska. Om
motorn inte stannar av sig sjilv maste du stanna den och
hitta problemet innan maskinen anvinds pa nytt. Om du
behover hjilp kan du kontakta din lokala
Toro-aterforsiljare.

6. Sitt pa sitet och flytta vaxelviljaren till neutralldget.
Tryck ner lyftpedalen helt och slapp sedan upp den.
Starta motorn och kor till en 6ppen plats dér det inte
finns ndgot skrip eller ndgra frimmande féremal. Se till
att inga ménniskor, sirskilt inte barn, befinner sig
framfor maskinen eller inom driftsomradet. Flytta
vixelviljaren till neutralldget, kontrollera att
klippedalen ar frainkopplad, still in gasreglaget pa halvt
gaspddrag och tryck ner bromspedalen (koppla inte in
parkeringsbromsknappen). Héll i ratten, placera fotterna
pa fotdédcket och bromspedalen och flytta vixelviljaren
till 1dge nr 1. Res dig forsiktigt fran sitet. Motorn ska
stanna. Om motorn stannar fungerar sikerhetssystemet
som det ska.

7. Upprepa steg 6 med vixelviljaren i ldge nr 2. Om
motorn inte stannar av sig sjilv maste du stanna den och
hitta problemet innan maskinen anvinds pa nytt. Om du
behover hjilp kan du kontakta din lokala
Toro-aterforsiljare.

Observera: Maskinen &r utrustad med
sikerhetsstrombrytare pa parkeringsbromsen. Motorn
kommer att stanna om véxelviljaren dr i lage nr 1 och 2 och
parkeringsbromsen &r inkopplad.
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Forbereda maskinen for
klippning

Vi rekommenderar att foljande atgérdas for
klippenhetskorgarna nr 2 och 3, for att rikta in maskinen for
efterfoljande klippomgéangar:

1. Mit upp ett omrade péd 12,7 cm frén ytterkanten pa
varje korg.

2. Placera en bit vit tejp eller méla en linje parallellt med
varje korgs ytterkant, pa varje korg (fig. 24).

Figur 24

4. Hall fokuspunkten
1,8-3 m framfor
maskinen.

1. Inriktningsremsa
2. Cai12,7cm
3. Klipp gréset till héger

Utbildningsperiod

Innan du anvinder maskinen for att klippa grés
rekommenderar vi att du soker upp ett Oppet omrade och
6var pd att starta och stanna maskinen, héja och sinka
klippenheterna, svinga etc. Utbildningsperioden kommer
att hjilpa dig att f béttre kontroll Gver maskinen.

Om du vixlar till lage nr 2 nér du klipper
greener kommer hastigheten inte att 6ka. Ddremot kommer
hastigheten att 6ka plotsligt nar du aktiverar lyftpedalen. Av
sdkerhetsskil rekommenderar vi att du endast anvéinder
lage nr 1 nér du klipper greener och ldge nr 2 nér du flyttar
fordonet.

Fore klippning

Inspektera omradet och leta efter skrép, ta bort flaggan frén
koppen och avgor vilken riktning som det &r bist att klippa
i. Faststdll klippriktningen efter tidigare klippriktning.
Klipp alltid i olika monster jamfort med tidigare
klippningar s att grésstrana inte viker sig och blir svéra att
fdnga mellan cylinderknivarna och underkniven.

Klipprocedurer

1. Kor mot greenen med véxelviljaren i lage nr 1. Starta i
en dnde av omrédet, sé att bandklippningsproceduren
kan anvédndas. Denna ger ett minimum av kompaktering
och ldmnar ett prydligt, attraktivt monster pa greenen.

Vixla till lage nr 1 nir du narmar dig en green
eftersom maskinens hastighet automatiskt kommer att
minska nér klippenheterna kopplas in. Hastigheten kommer
att 6ka igen nir klippenheterna kopplas ifran.

2. Aktivera klippedalen ndr graskorgarnas fraimre del gar
over greenens yttre kant. Denna procedur sldpper ner
klippenheterna pd griasytan och startar cylindrarna.

Observera: Klippenhetscylinder nr 1 (bakre) kommer inte
att starta forrédn alla klippenheterna befinner sig pa marken
och klippenheterna nr 2 och nr 3 har borjat klippa.

Kom ihég att funktionen for klippenhetscylinder
nr 1 dr nagot fordrojd. Trina pa att forsoka uppna den
tajmning som kravs for att klippa allt gris fran borjan sa att
du slipper klippa rester i efterhand.

3. Overlappa i minsta majliga man den tidigare
klippremsan under foljande vinda. Etablera en tinkt
siktlinje ca 1,8 till 3 m framfor maskinen vid kanten av
greenens oklippta del, for att gora det lattare att halla en
rak linje 6ver greenen, och for att halla maskinen pa ett
jamnt avstand frén den forra klippvandans kant (fig. 24
och 25). En del tycker att det 4r anvindbart att
inkludera rattens ytterlinje som del i siktlinjen, d.v.s. att
hélla rattkanten i linje med en punkt som alltid halls pa
samma avstdnd frdn maskinens framkant (fig. 24
och 25).

4. Tryck ner lyftpedalen nir griskorgarnas fraimre del gar
Over greenens yttre kant. Detta stoppar cylindrarna och
lyfter upp klippenheterna. Tajmningen &r viktig for den
hir proceduren for att undvika att klipparna klipper i
puttgreenomradet. S& mycket som mdjligt av greenen
bor dock klippas, for att minimera den méangd gris som
lamnas runt det yttre grainsomradet.
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5. Arbetstiden kan skdras ner genom att underlitta
uppstillningen for nésta klippvianda genom att tillfalligt
vinda maskinen i motsatt riktning, och sedan vinda i
riktning mot den oklippta delen, d.v.s. om du &r pa vig
at hoger, ska du forst svinga nagot at vénster, och
darefter &t hoger. Detta underléttar en snabb inriktning
av maskinen for nista vinda. Anvind samma procedur
for att svinga i motsatt riktning. Det &r bist att forsoka
att gora sd smé svingar som mojligt. I varmt vider ar
det dock bra att gora en storre svang for att minimera
risken att skada griasmattan.

Figur 25

1. Inriktningsremsa
2. Ca1i12,7cm
3. Klipp gréset till vanster

4. Hall fokuspunkten
1,8-3 m framfér
maskinen.

Observera: Servostyrningssystemet ér utformat pa ett
sddant sitt att ratten inte kommer att dtervénda till
ursprungslaget nér du har sviangt fardigt.

Maskinen bor aldrig stannas pé en green med
klippenhetscylindrarna i gdng, eftersom detta kan skada
griasmattan. Om man stoppar maskinen pa en vat green kan
den limna mirken eller fordjupningar i gréset efter hjulen.

6. Avsluta greenklippningen med att klippa det yttre
gransomradet. Var noga med att byta klippriktning i
forhallande till den foregaende klippningen. Anpassa
alltid klippningen efter vader- och
griasmatteforhallanden, och var noga med att byta
klippriktning i forhdllande till den foregdende
klippningen. Sitt tillbaka flaggan.

7. Tom graskorgarna pa allt grasklipp innan du aker till
nista green. Tungt, vatt grasklipp belastar korgarna och
tynger ner maskinen i onddan, och dkar ddrmed
belastningen pd motorn, hydraulsystemet, bromsarna
etc.

Transportdrift

Kontrollera att klippenheterna r i helt upphojt lage. Still in
vixelviljaren i lage nr 2 om omstindigheterna tilldter en
hogre hastighet. Vixla till ldge nr 1 och kér med en lagre
hastighet i ojamna eller kuperade omraden. Anvénd
bromsarna for att bromsa ner maskinen i branta
nedforsbackar, for att undvika att forlora kontrollen. Narma
dig alltid ojamna omraden med 1ag hastighet (vixelvéiljaren
ilage nr 1) och var forsiktig nir du korsar vagformade
bildningar i terringen. Bekanta dig med maskinens bredd.
Forsok inte att passera mellan foremal som stér nidra
varandra, sd att kostsamma skador och driftsstopptid
undviks.

Inspektion och rengoring efter
klippning

Tvétta maskinen ordentligt efter klippning med en
tradgardsslang utan munstycke, sa att det hoga
vattentrycket inte orsakar fororeningar och skadar titningar
och lager. Efter rengdringen rekommenderar vi att
maskinen inspekteras. Kontrollera att det inte finns nigra
hydraulvitskeldckor, att det inte forekommer skador eller
slitage pa hydrauliska eller mekaniska komponenter, och
kontrollera dven att klippenheterna ar vassa. Smorj ocksa
klipp- och lyftpedalen och bromsaxelenheten med olja av
typen SAE 30 eller spraysmorjmedel, for att forhindra
korrosion och for att maskinen ska fé fortsitta fungera
tillfredsstdllande under nista klippning.

Bogsera traktorenheten

I nodfall kan maskinen bogseras en kortare striacka (mindre
an 0,4 km). Vi rekommenderar dock inte att denna metod
anvinds som standardprocedur.

Bogsera inte maskinen snabbare 4n 3—-5 km/tim.
eftersom drivsystemet kan skadas. Om maskinen maste
flyttas en langre stricka bor den transporteras pé en lastbil
eller ett slap.
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Underhall

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika med anvindarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande
Efter de forsta e Byt ut motoroljan.
8 timmarna e Byt motorns oljefilter.

¢ Kontrollera batteriets vatskeniva.

o Kontrollera batterikablarnas anslutningar.
Var 50:e timme e Serva luftfiltrets forrenare.

e Smorj alla smérjnipplar.’

e Byt ut motoroljan.

e Byt motorns oljefilter.

Var 100:e timme .
o Byt ut luftfiltret.

e Kontrollera att cylinderlagrens férbelastning ar korrekt justerad.

Var 200:e timme . L
e Dra at hjulmuttrarna.

e Byt tAndstiften.

e Byt ut branslefiltret.

¢ Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).
e Kontrollera ventilspelet.

Var 800:e timme

e Byt ut rérliga slangar.
Var 2.000:e timme eller | o Byt ut sakerhetsbrytarna.
vartannat ar (beroende e Tom/spola bransletanken
pa vilket som intraffar P '
forst) e TOm/spola hydraultanken.

e Byt ut hydrauloljan och hydrauloljefiltret.

Tomedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan
\/Lile| 8 L is i bruksanvisningen till motorn for ytterligare underhéllsrutiner.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvénd den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sé@kerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Rengdr motorns luftkylflénsar.

Inspektera luftfiltrets férrenare.

Undersdk ovanliga motorljud.

Kontrollera om hydraulslangarna ar skadade.

Understk om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera justeringen cylinder — underkniv.

Kontrollera klipphéjdsinstéliningen.

Smoérj alla smérjnipplar.’

Smorj klipp-, lyft- och bromslankaget.

Battra pa skadad lack.

Tomedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

Anteckningar om séarskilda problem

Kontrollen utférd av:
Artikel Datum Information

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12
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Forsiktighet

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nigon raka starta motorn av misstag och skada dig
eller nigon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur liset och lossa tindkabeln fran tindstiftet innan du utfoér nigot underhall. For
kabeln at sidan sa att den inte oavsiktligt kan komma i kontakt med tindstiftet.

Smorjning

Traktorenheten har smorjnipplar som méste smorjas
regelbundet med fett pa litiumbas for allmént bruk nr 2.
Om maskinen anvinds under normala forhallanden ska
samtliga lager och bussningar smdrjas var 50:e kortimme.

Foljande lager och bussningar pa traktorenheten maste
smorjas:

e Bakre hjullager (1) (fig. 26)

e Liankgaffelaxel (1) (fig. 27)

e Lyftarmstapp (3) och tappens gangjirn (3) (fig. 28) \
e Dragramens axel och rulle (12) (fig. 29)

e Servostyrningscylinder (fig. 30)

e Klipplyfttapp (fig. 31)

e Lyfteylindrar (3) (fig. 32)

e Klippsparrspak (fig. 33)

1. Torka av smorjnippeln sé att okidnda partiklar inte kan .
leta sig in i lagren eller bussningarna. Figur 26

2. Spruta in smorjfett i lagret eller bussningen tills fettet
syns. Torka bort dverflodigt fett.

3. Applicera fett pd den rifflade delen pé cylindermotorns
axel och pa lyftarmen nir klippenheten avligsnas for
service.

4. Applicera dagligen ett par droppar motorolja av typen
SAE 30 eller spraysmorjmedel (WD 40) pa alla
sviangpunkter efter rengoring.

Figur 27
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Figur 29

Figur 33

Figur 30
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Byta motoroljan och filtret

Byt oljan och filtret efter de forsta 8 kértimmarna. Dérefter
byter du oljan var 50:e timme och filtret var 100:e timme.

1.

Ta bort avtappningspluggen (fig. 34) och 1at oljan rinna
ner i ett kérl. Satt tillbaka avtappningspluggen nér oljan

har slutat rinna.

.

1

Figur 34

1. Avtappningsplugg 2. Oljefilter

2. Taloss oljefiltret (fig. 34). Stryk pa ett tunt lager ren
olja pé den nya filterpackningen.

3. Skruva pa det nya filtret for hand tills packningen

kommer i kontakt med filteradaptern, och dra sedan &t
filtret ytterligare 1/2 till 3/4 varv. Dra inte at for hart.

4. Fyll pa olja i vevhuset; se Kontrollera oljenivén i
motorn pa sidan 16.

5. Kasta bort den anvinda oljan pé limpligt sitt.

Serva luftrenaren

Serva luftrenarens skumforrenare var 50:e kortimme och
luftrenarpatronen efter var 100:e kdrtimme. Luftrenaren
madste rengdras oftare i dammiga eller smutsiga
arbetsforhallanden.

1. Lossa pa kipans ldsklammor och ta bort luftrenarkdpan

(fig. 35). Rengor kapan ordentligt.

2. Ta bort vingmuttern som fister delarna vid
luftrenarhuset.
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Figur 35
1. Luftrenarkapa

3. Om skumgummidelen dr smutsig ska denna avlagsnas
frin pappersinsatsen (fig. 36). Rengor den noggrant.

A. Tvitta skamgummidelen i en 16sning med flytande
tval och ljummet vatten. Krama ur den for att
avldgsna smuts, men vrid inte dé detta skadar
skumgummit.

B. Torka skumgummit genom att linda in det i en ren
trasa. Krama trasan och skumgummidelen for att
torka dem.

Figur 36

1. Skumgummidel 2. Pappersinsats

4. Nir skumgummidelen servas ska pappersinsatsens
tillstand kontrolleras. Rengdr den genom att knacka den
forsiktigt mot en plan yta och vid behov byta ut den.

5. Sitt tillbaka skamgummidelen, pappersinsatsen och
luftrenarholjet.

A\l 8 Kor inte motorn utan att en luftrenare har
installerats eftersom detta kan leda till extremt motorslitage
och trolig skada.



Justera gasreglaget

Gasen fungerar som den ska om gasreglaget dr korrekt
justerat. Innan forgasaren justeras maste du kontrollera att
gasreglaget fungerar som det ska.

1. Lossa pé skruven pé kabelklimman som héller fast
kabeln vid motorn (fig. 37).

/5

/
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Figur 37
1. Klamskruv fér gaskapa 5. Klamskruv for chokekéapa
2. Gasvajer 6. Chokevajer
3. Lekare 7. Chokeregleringsspjall
4. Stopp

2. Flytta fjarrgasreglaget framat till det snabba ldget.

3. Drai gasvajern tills lekarens baksida ror vid stoppet
(fig. 37).

4. Dra it kabelbygelsskruven och kontrollera motorns
varvtalsinstillning.

Hog tomgang: 2 850 £ 50 varv/min.
Lag tomgang: 1 650 £ 100 varv/min.

Justera chokereglaget

1. Lossa pd skruven pa kabelklimman som héller fast
kabeln vid motorn (fig. 37).

2. Flytta fjarrchokereglaget framat till det stingda laget.

3. Draichokevajern tills chokeregleringsspjéllet dr helt
stingt och dra sedan at skruven pa kabelklimman
(fig. 37).
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Justera forgasaren och
hastighetsreglaget

A/ il| 8 Innan forgasaren och hastighetsreglaget justeras
madste gas- och chokereglagen justeras.

Motorn maste vara i gang nir forgasaren och
hastighetsreglaget justeras. Kontakt med rorliga
delar eller varma ytor kan leda till personskador.

Varning

e Ligg i neutralliget och koppla in
parkeringsbromsen innan proceduren utfors.

o Hall Klider, hinder, fotter och andra
kroppsdelar borta fran knivarna, de roterande
delarna, ljuddimparen och andra heta ytor.

1. Starta motorn och 1at den gé pa halvt gaspadrag i
ungefir fem minuter sd att den virms upp.

2. Flytta gasreglaget till det langsamma laget. Justera
tomgangsstoppskruven motsols tills den inte lingre
nuddar vid gasreglaget.

3. Boj forankringsbrickan till varvtalshallarfjadern
(fig. 38) tills en tomgéngshastighet pd 1 625
50 varv/minut uppnas. Kontrollera hastigheten med en
varvriknare.

Figur 38
lllustration med borttagen luftrenare

—_

Férankringsbricka fill
varvtalshallarfjadern

2. Foérankringsbricka till
fiadern fér hdg hastighet

4. Justera tomgangsstoppskruven medsols tills
tomgangshastigheten ér ytterligare 25-50 varv/minut
over den tomgéangshastighet som stilldes in i steg 3.

5. Flytta gasreglaget till det snabba laget. Boj
forankringsbrickan till fjidern f6r hog hastighet
(fig. 38) tills en tomgéngshastighet pd 2 850
50 varv/minut uppnas.




Byta ut tandstiften

Byt ut tindstiften var 800:e kortimme.
Det rekommenderade luftgapet ar 0,76 mm.
Det tindstift som ska anvédndas dr Champion RC 14YC.

Observera: Tandstiftet hdller vanligtvis linge men det bor
avldgsnas och kontrolleras ndr motorn inte fungerar.

1. Rengo6r omradet runt tindstiften s att inte okénda
partiklar faller ner i cylindern nir tandstiftet tas bort.

2. Dra av tindkablarna frén tindstiften och ta bort stiften
frén cylinderlocket.

3. Kontrollera sidoelektroden, mittelektroden och
mittelektrodsisolatorn s att de inte ar skadade.

Ett sprucket, skadat eller smutsigt tindstift eller
tandstift som inte fungerar av ndgon annan orsak maste
bytas ut. Elektroderna fér inte sandblistras, skrapas eller
rengoOras med en stalborste eftersom partiklar kan lossna
fran tandstiftet och falla ner i cylindern. Foljden dr oftast en
skadad motor.

4. Justera luftgapet mellan mitt- och sidoelektroderna sa
att det dr 0,76 mm (fig. 39). Montera tindstiftet med
gap av ritt storlek och packningen och dra at stiftet till
23 Nm. Se till att skruva &t stiftet ordentligt om du inte
anvinder en skiftnyckel.
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Byta branslefiltret

Det sitter ett inline-filter i brinsleledningen mellan
brénsletanken och forgasaren (fig. 40). Byt filtret var
800:e timme eller tidigare om brinsleflddet begrinsas. Se
till att pilen pa filtret pekar bort frdn bréansletanken.

1 Fara 1N

Under vissa omstindigheter dr bensin extremt
littantindligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

e Tom brinsletanken pa bensin niar motorn ar
kall. Gor det utomhus pa en 6ppen plats. Torka
upp utspilld bensin.

¢ ROk aldrig néir du tommer ut bensin och héll dig
borta fran éppen eld eller platser dir
bensindngorna kan antéindas av gnistor.

1. Sténg brinslekranen, lossa slangklimman pa filtrets
forgasarsida och ta bort bransleledningen fran filtret
(fig. 40).

2
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Figur 40

1. Branslekran 2. Branslefilter

2. Sitt ett uppsamlingskarl under filtret, lossa den sista
slangkldmman och ta bort filtret (fig. 40).

3. Installera det nya filtret sa att pilen pa filterhuset pekar
bort fran brinsletanken.




Byta hydrauloljan och filtret

Du maste vanligtvis byta hydrauloljan var 2 000:e
kortimme. Om oljan blir férorenad, ska du kontakta din

lokala Toro-aterforsiljare eftersom systemet maste spolas.

Fororenad olja dr mjolkaktig eller svart jamfort med ren
olja.

1. Ta bort avtappningspluggen fran tanken (fig. 41) och 1t
hydrauloljan rinna ner i ett kérl. Sitt tillbaka och dra at

pluggen nér hydraulvitskan har slutat rinna.

Figur 41
1. Hydraultankens avtappningsplugg

2. Rengor runt omréadet dar filtret monteras (fig. 42).
Placera ett kirl under filtret och avldgsna filtret.

Figur 42

1. Hydraulfilter
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3. Fyll ersittningsfiltret med hydraulolja; se Serva
hydraulsystemet pa sidan 17. Smorj packningen och
vrid fast filtret f6r hand tills packningen nuddar vid
filterhuvudet. Dra sedan at filtret ytterligare 3/4 varv.
Filtret ska nu vara titat.

4. Fyll hydraultanken med ca 17 | hydraulolja; se Serva
hydraulsystemet pa sidan 17.

5. Starta maskinen, och 14t den gé pa tomgéng i 3 till
5 minuter, for att fordela vitskan och fé bort eventuell
luft i systemet. Stoppa maskinen och kontrollera
vitskenivan igen.

6. Kasta bort den anvénda oljan pd lampligt sitt.

Kontrollera hydraulledningarna
och slangarna

A Varning A

Hydraulolja som ldcker ut under tryck kan tringa
in i huden och orsaka skada.

o Se till att alla hydraulvitskeslangar och
ledningar éir i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och nipplar ar dtdragna
innan du trycksitter hydraulsystemet.

o Hall kropp och hiinder borta fran smalickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hogtryck.

e Anvind en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraulliackor.

o Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett

sikert sitt innan nagot arbete utfors i

hydraulsystemet.

Sok likare omedelbart om du blir traffad av en

vitskestrale och vitskan tringer in i huden.

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna dagligen for
att se om det finns lackor, vridna ledningar, 16sa faststod,
slitage, 16sa beslag, véaderslitage och kemiskt slitage.
Reparera alla skador innan du koér maskinen igen.



Justera bromsarna

En bromsjusteringssting finns beldgen pd maskinens bada
sidor, sé att bromsarna kan justeras lika mycket. Justera
bromsarna pa foljande sitt:

1. Transportera maskinen och tryck ner bromspedalen.
Béda hjulen bor 1dsas lika mycket.

H

Om man provar bromsarna i ett inhiignat omrade
dir andra manniskor finns narvarande, kan det
orsaka personskador.

Forsiktighet

Kontrollera alltid bromsarna pa ett vidstrickt,
oppet och jaimnt omrade som ér fritt frin andra
personer och hinder, bade fore och efter
justeringen.

2. Om bromsarna inte lases lika mycket kopplar du bort
bromsstingerna genom att ta bort saxpinnen och
sprintbulten (fig. 43).

4 2 m-5100
Figur 43
1. Sprintbult och saxpinne 3. Sprint

2. Kontramutter 4. Bromsaxel

3. Lossa kontramuttern och justera sprinten (fig. 43).
4. Montera sprinten pa bromsaxeln (fig. 43).

5. Kontrollera méangden frigang for bromspedalen nér
justeringen ér klar. Frigdngen bor vara 13 till 26 mm,
innan bromsskorna far kontakt med bromstrummorna.
Gor vid behov om justeringen for att uppnd denna
instillning.

6. Kor maskinen och tryck ner bromspedalen; bada
bromsarna bor 1dsas lika mycket. Justera vid behov.

7. Virekommenderar att bromsarna poleras arligen; se
Inkorningsperiod pa sidan 22.

Justera den bakre kamaxeln

Om kamaxeln inte passas in ritt mot ventilbdnken kan
foljande intréffa:

e Hastigheten Okar inte nir lage nr 2 (transportliget)
laggs i.

e Klippedalen hélls inte ner (spérras) om du inte trycker
ner den med foten.

e Klippenheterna lyfts langsamt.
e Lingsam eller ingen drivning till klippenheterna.

Om ett eller flera av dessa problem uppstar lossar du pa
huvudskruvarna som haller fast den bakre kamaxeln
(fig. 44) och placerar om kamaxeln tills problemet har
réttats till. Dra at huvudskruvarna.

AL (ile| 8 Nir du har justerat fardigt kamaxeln maste du
justera om klipp-/lyftbrytaren samt lyft- och klippedalens

hojd.
SN
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Figur 44
2. Kamblock

1. Huvudskruvar foér
montering
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Justera lyft- och
klippedalernas hojd

Uppna korrekt spolbana i ventilbdnken genom att justera
lyft- och klippedalerna till samma hojd enligt foljande:

1. Placera spolarna 1, 2 och 3 i neutralldget (mitten av
banan) och ta bort 6verforingsstingens skydd fran
fotpanelen (fig. 45).

1
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Figur 45
1. Overfdringsstangens skydd

2. Lossa kontramuttern som fister oket framtill pa den
langa kontrollstingen. Ta bort saxpinnen och
sprintbulten.

3. Flytta justeringsspaken for hand for sé att du kan justera

hojden pa klipp- och lyftpedalerna s att de &r i

jamnhojd, och justera oket pa kontrollstingen tills halet

i oket dr i linje med halet i justeringsspaken (fig. 46).

4

Figur 46

1. Kontramutter 3. Reglagestang
2. Ok 4. Justeringsspak

m-5101

4. Installera sprintbulten och saxpinnen. Dra at
kontramuttern och montera overforingsstangens skydd.

5. Aktivera klippedalen for hand. Kontrollera att
lyfttappen under pedalerna gar fri fran stoppet som dr
svetsat till ramen, och ddrmed tillater en full spolbana.

Justera lyft- och klippedalerna
sa att de ar i jamnhojd
Om lyft- och klippedalerna inte &r i jimnhdjd nér de &r i

neutralliget maste lyftsvingtappen justeras.

1. Lossa pd muttern som sitter pa baksidan av
lyftsvéngtappen (fig. 47).

Figur 47
1. Lyftsvangtapp 2. Excenterskruv

2. Vrid pa excenterskruven (fig. 47) for att hoja eller sinka
lyftsvingtappens fjader och justera lyftsvingtappen och
pedalerna sa att de 4r i jamnhojd.

3. Hall i skruven och dra samtidigt &t muttern sd att det
justerade ldget sparras.



Justera gaspedalen

Kontrollera att det gar att kora framat och bakat med hjilp
av gaspedalen pa foljande sitt:

Justera framatdrivningen

1. Tryck gaspedalen helt framét tills ventilspolen i sektion
nr 5 dr helt utdragen. Pedalen ska nudda vid
pedalstoppet (fig. 48).

Figur 48

3. Back
4. Reglagestang

1. Helt framéat
2. Pedalstopp

Om pedalen nuddar stoppet innan spolen ar helt
utdragen, eller om pedalen inte nuddar stoppet alls,
madste stoppet justeras. Det gor du pa f6ljande sitt:

2. Lossa sexkantsmuttern som fister den gingade stingen
vid ramen. Vrid flansmuttern pa stangen for att sinka
eller hoja stoppet (stdngen) samtidigt som du
kontrollerar pedalen. Dra at muttern igen.

Justera bakatdrivningen

1. Tryck ner den bakre delen av gaspedalen (back) tills
ventilspolen i sektion nr 5 &r helt intryckt.

2. Kontrollera avstindet mellan pedalens nedre del och
fotstodet pé det sitt som visas i fig. 48. Avstandet ska
vara ca 5 mm. Om avstandet &r storre eller mindre &n
5 mm maste reglagestangen justeras. Det gor du pa
foljande sitt:

A. Ta bort kontramuttern och kulleden som féster
reglagestdngen (fig. 48) vid drivningsaxelns
svangtapp.

B. Lossa kontramuttrarna som fister kullederna vid
reglagestangen och justera kullederna och
reglagestdngen sd att det blir ett avstdnd pd 5 mm
nér den monteras tillbaks.
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Justera klippenhetens lyft- och
sankningshastighet

Klippenhetens lyft-/sinkkrets dr utrustad med en
flodesregleringsventil. Denna ventil dr forhandsinstélld pa
fabriken dér den 6ppnats 3,5 varv. En justering kan dock
behdvas for att kompensera for skillnader i
hydrauloljetemperaturer, klipphastigheter m.m. Justering
kan vid behov goras pa foljande sitt:

Observera: Lat hydrauloljan nd maximal arbetstemperatur
innan flodesregleringsventilen justeras.

1. Lyft upp sétet och lokalisera flodesregleringsventilen
som fists vid huvudregleringsventilen (fig. 49).

1. Flédesregleringsventil

2. Lossa kontramuttern som héller fast justeringsratten pé
flodesreglaget. Nér du lossar pd kontramuttern héaller
du i flodesreglageratten si att den inte roterar.

3. Rotera ratten 1/4 varv motsols om mittklippenheten
sianks ner for sent, eller 1/4 varv medsols om
mittklippenheten sinks ner for tidigt.

4. Nir du har uppnitt den 6nskade instillningen haller du
fast i ratten s att den inte roterar, och drar &t
kontramuttern.

Justera lyftcylindrarna

Om du vill reglera hojden pé de framre klippenheterna nar
de &r i det upphdjda laget (transportldget) kanske de framre
lyftcylindrarna méste justeras.

1. Sénk ner klippenheterna till marken.

2. Lossa pa kontramuttern pé sprinten pa den
klippenhetscylinder som madste justeras.

3. Koppla bort cylindersprinten frin lyftarmen.
4. Rotera sprinten tills du uppnér den 6nskade hojden.

5. Fast cylindersprinten vid lyftarmen och dra &t
kontramuttern.



Byta ut satesbrytaren

1. Sving sitet framdt och fast det med stodstangen.

2. Ta bort skon fran sitesbrytarens knappande (fig. 50) och
spara den s att den kan monteras pa
ersittningsbrytaren. Koppla bort brytarkontakterna.

Figur 50

1. Drivningsbrytare 3. Klipp-/lyftbrytare

2. Satesbrytare

3. Lossa pé kontramuttern och skruva bort brytaren fran
monteringsfistet.

4. Skruva fast den nya brytaren genom monteringsfistet
tills brytarknappen &r ca 1,6 mm kortare &n den &vre
delen av sitesreturfjdderns tapp. Montera skon i
monteringsskarorna.

5. For forsiktigt tillbaka sitet till det normala liget, men
sitt eller tryck inte pa sitet. Det ska vara ett litet
mellanrum mellan brytaren och sétesplattan.

6. Las fast brytaren genom att dra dt kontramuttern till
8 Nm mot monteringsfastet.

A\ 1.(ils| 8 Brytargingorna skadas om kontramuttern dras &t
for hért.

7. Anslut en kontinuitetstestare eller en ohmmeter till
brytaruttagen. Nér sétet dr i det nedfdllda laget och
ingen sitter pé sétet ska brytarkretsen inte ha
kontinuitet. Om den har kontinuitet upprepar du
stegen 4—6. Fortsitt till steg 8 om den inte har
kontinuitet.

8. Sitt pd sitet. Sétesbrytaren ska ha kontinuitet. Om den
inte har kontinuitet upprepar du stegen 4—7. Fortsitt till
steg 9 om den har kontinuitet.

9. Koppla ihop brytarkontakterna.

Byta ut drivhingsbrytaren

1. Sving sitet framét och fast det med stodstdngen.

2. Koppla bort brytarkontakterna fréan drivningsbrytaren
som dr monterad i ventilbankhuven pa
viljarventilsektionen (fig. 50).

3. Lossa pa kontramuttern och skruva bort brytaren fran
monteringsfistet.

4. Flytta vaxelviljaren till neutralliget.
5. Skruva delvis in den nya brytaren i huven.

6. Anslut en kontinuitetstestare eller ohmmeter till
brytaranslutningarna och fortsitt skruva i brytaren tills
den har kontinuitet. Rotera sedan brytaren 1/2 varv
(180 grader).

7. Dra &t kontramuttern till 8 Nm mot huven.

VL[| §| Brytargingorna skadas om kontramuttern dras &t
for hart.

8. Koppla en kontinuitetstestare eller ohmmeter till
brytaruttagen och flytta vixelviljaren till lage nr 1 och
2. Det ska inte forekomma kontinuitet nér vixelviljaren
ar i ndgot av de tva lagena. Om kontinuitet férekommer
upprepar du stegen 5 och 6.

9. Flytta véixelvéljarspaken till neutrallaget och anslut en
kontinuitetstestare eller ohmmeter till brytaruttagen.
Brytaren ska ha kontinuitet. Det betyder att brytaren
fungerar som den ska.

10. Koppla ihop brytarkontakterna.

Byta ut klipp-/lyftbrytaren

\/L.(l| 8 Spolbanan for spolarna 1, 2 och 3 maste vara
korrekt innan klipp-/lyftbrytaren kan justeras. Lds mer i
avsnittet Justera den bakre kamaxeln pé sidan 34.

1. Sving sitet framét och fist det med stodstangen.

2. Koppla bort brytarkontakterna frén den av
klipp-/lyftbrytarens dndar som ar monterad i
ventilbankhuven (fig. 50).

3. Lossa pa kontramuttern och skruva bort brytaren frin
ventilbdnkhuven.

4. Hall lyftpedalen helt nedtryckt (sé att
ventilbankspolarna ar helt intryckta) och skruva
samtidigt delvis in den nya brytaren i huven.

5. Anslut en kontinuitetstestare eller ohmmeter till
brytaruttagen och skruva i brytaren tills kontinuitet
uppstar. Vrid sedan brytaren 1/2 varv (180 grader) och
fast kontramuttern med 8 Nm mot huven.

\"JL[<]f Brytargingorna kommer att skadas om
kontramuttern dras at for hart.
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6. Anslut en kontinuitetstestare eller en ohmmeter till
brytaruttagen och tryck ner klippedalen. Det ska inte
forekomma kontinuitet. Om kontinuitet forekommer
upprepar du steg 4. Fortsitt till steg 7 om det inte
forekommer kontinuitet.

7. Tryck ner lyftpedalen och slidpp sedan upp den (i
neutralldget). Brytarkretsen ska ha kontinuitet.

8. Koppla ihop brytarkontakterna.

Justera gasreturlankarna

Om vixelviljarspaken inte dtergér till neutralldget eller till
lage nr 1 fran ldge nr 2 nér klippedalen 4r inkopplad, maste
gasreturldnkarna justeras.

1. Lossa den frimre kontramuttern som féster
kabelenheten vid klipp-/lyftreglagestdngens féste
(fig. 51).

Figur 51
3. Klipp-/lyftreglagestang

1. Kabelenhet
2. Klipp-/lyftreglagestangsfaste

2. Flytta vixelspaken till lage nr 1.

3. Hall klipp-/lyftreglagestangen i det bakre ldget och dra
samtidigt 4t den bakre 1dsmuttern si att néstan allt slack
i kabelenheten forsvinner (fig. 51). Spénn inte kabeln
for hart.

4. Dra at den frimre kontramuttern for att sikra
justeringen.

5. Kontrollera kdrningen och justera om vid behov.
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Batterivard

L A

Varning

KALIFORNIEN
Proposition 65 varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor till
dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvdtta hinderna
ndr du har hanterat batteriet.

Batteriets elektrolytnivd maste underhallas ordentligt och
batteriets ovansida ska hallas ren. Forvara maskinen pé en
sval plats for att forhindra att batteriet laddas ur.

Kontrollera elektrolytnivén var 50:e kortimme eller — om
maskinen stir oanvind — var 30:e dag.

L

Batterielektrolyt innehéller svavelsyra som ar ett
dodligt gift och som orsakar allvarliga
brinnskador.

Fara

¢ Drick inte elektrolyt och undvik kontakt med
hud, 6gon eller klader. Anvind skyddsglasogon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda hiinderna.

o Fyll pa batteriet pa en plats dir du har tillgang
till rent vatten och kan skolja av huden.

Hall vatskenivén i cellerna rétt med destillerat eller avsaltat
vatten. Nivén i cellerna ska inte gd hogre upp dn undersidan
av den delade ringen inuti varje cell.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvitta den
regelbundet med en borste som doppats i ammoniak eller
en bikarbonatldsning. Spola batteriets ovansida med vatten
efter rengoring. Ta inte bort pafyllningslocken under
rengOring av batteriet.

Batteriets kablar maste sitta titt over kabelanslutningarna
for att tillhandahalla god elektrisk kontakt.



A Varning A

Om batterikabeln dras fel kan traktorn och
kablarna skadas och gnistor uppkomma.
Gnistorna kan fa batterigaserna att explodera,
vilket kan leda till personskador.

o Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
pluskabeln (réd) lossas.

o Anslut alltid pluskabeln (réd) innan du ansluter
minuskabeln (svart).

Om kabelanslutningarna har utsatts for korrosion lossar du
kablarna. Minuskabeln (-) lossas forst. Skrapa sedan
klimmorna och kabelanslutningarna separat. Ateranslut
kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst. Fetta sedan in
kabelanslutningarna med vaselin.

Forvaring

Om du planerar att stélla maskinen i férvar under en ldngre
tidsperiod ska foljande steg utforas fore forvaringen:

1.

Ta bort smuts och gammalt griasklipp som ansamlats.
Slipa vid behov cylindrarna och underknivarna; 14s mer
i bruksanvisningen till klippenheten. Anvind
rostskyddsmedel pa underknivarna och cylinderbladen.
Fetta in och olja alla smorjpunkter; 1ds mer i avsnittet
om smorjning pé sidan 28.

Palla upp hjulen s att all vikt avldgsnas fran dacken.

Tappa av och byt ut hydraulvétskan och filtret och
inspektera hydraulledningarna och
hydraulkopplingarna. Byt ut dem vid behov; 1ds mer i
Byta hydrauloljan och filtret pa sidan 32 och i
Kontrollera hydraulledningarna och slangarna pa
sidan 33.

Tom brénsletanken pd allt bransle. Kor motorn tills den
far brinslestopp och stannar. Byt ut brinslefiltret. Se
Byta brinslefiltret pd sidan 32.

Tom oljan i vevhuset medan motorn fortfarande ar
varm. Fyll det med férsk olja. Lds mer i Byta
motoroljan och filtret pa sidan 30.

Ta bort tandstiften, héll 3 cl SAE 30-olja i cylindrarna
och dra ldngsamt runt motorn sd att oljan fordelas. Byt
ut tindstiften. Lds mer i Byta ut tindstiften pa sidan 32.

Tvitta bort smuts och belaggningar fran cylindern,
kylflansarna och utblasarholjet.

Ta bort batteriet och ladda det helt. Forvara det antingen
pa en hylla eller pd maskinen. Lat kablarna vara
urkopplade om det forvaras pd maskinen. Forvara
batteriet svalt for att undvika att det laddas ur snabbt.

Forvara om majligt maskinen pé en torr och varm plats.
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FelsOkning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Motor: 1. Brénsletanken ar tom. 1. Fyll bréansletanken.
Motorn tappar kraft. 2. En bransleledning ar igensatt eller 2. Rengdr bransletanken. Anvéand ren
sa ar det skrap i bransletanken. bensin.

3. Bréanslefiltret ar igensatt. Byt ut filtret.

4. Oljenivan i vevhuset ar lag. 4. Fyll upp olja till ratt niva.
Kontrollera nivan oftare.

Det ar fel olja i vevhuset. Byt ut den mot rétt sorts olja.
Férgasarens Kontrollera elektromagneten och
bransleelektromagnet. kablaget.

7. Gasvajern ar inte ratt installd. 7. Reparera om det behdvs.

8. Choken ar stéangd. 8. Justera om choken.

9. Luftrenarinsatsen ar igentappt. 9. Byt ut insatsen och serva den
oftare.

10. Férgasaren fungerar inte som den 10. Reparera om det behdvs.

ska.

11. Téandningen fungerar inte som den | 11. Reparera om det behovs.

ska.

12. Kylflansarna ar igentappta med 12. Rengor kylflansarna. Reparera

skrap eller sa ar motorn motorn efter behov.
Overhettad.

13. Motorn har ett internt fel. 13. Reparera om det behdvs.

14. Pumpkopplingen har lossnat. 14. Reparera eller byt ut kopplingen.

15. Hydraulsystemet fungerar inte. 15. Se avsnittet om fels6kning av
hydraulsystemet nedan.

Motorn startar inte. 1. Det ar fel pa tdndningssystemet. 1. Reparera om det behovs.

2. Bréansletanken ar tom. 2. Fyll bransletanken.

3. Startsystemet fungerar inte. 3. Kontrollera anslutningarna,
elektromagneten, startmotorn och
tandningslaset.

4. Foérgasarens 4. Kontrollera elektromagneten och

bransleelektromagnet. kablaget.
Hydraulsystemet: 1. Reglaget ar feljusterat. 1. Justera reglaget.
Hastigheten okar inte nar lage nr 2 2. Den bakre kamaxeln ar feljusterad. | 2. Justera den genom att flytta den
valjs. bakre kamaxelns hégra &nde
framat eller den vanstra &nden
bakét.

3. Klipp-/lyftlankarna fastnar eller sa 3. Smorj eller reparera maskinen.

ar lyftsvangtappens fjader trasig.

4. Det ar fel sparrhaksdelar i spole nr | 4. Ta bort ventilbdnken och reparera

4. spolenhet nr 4.
5. Overtrycksventilerna till spole nr 2 5. Tabort och reparera eller byt ut

och 3 har fastnat i 6ppet lage. (For
klippenhet nr 1 och 3 ar dessutom
cylinderdrivningens varvtal l1agt.)

Overtryckspatronen.
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Problem

Maojliga orsaker

Atgard

Ingen hastighet i hydraulsystemet i
lage nr 1 eller vid kérning bakat.
Hastigheten i lage nr 2 &r normal.

. Skivfogen mellan ventilsektionerna

nr 3 och nr 4 ar skadad eller
saknas.

. Ta bort ventilbdnken och byt ut

skivfogen.

2. Den genomgaende ventilen inuti 2. Tabort ventilb&nken och reparera
spole nr 4 har fastnat i 6ppet lage spolsektion nr 4.
eller lossnat fran sin plats.
Ingen hastighet i hydraulsystemet i 3. Drivningsdvertryckspatronen i 3. Ta bort évertryckspatronen.
lage nr 1 eller vid kdrning bakat. spolsektion nr 4 &r 6ppen. Reparera eller byt ut den.
Fgﬁggﬂﬁ}ﬁg)' lage nr 2 ar normal. 4. En av drivmotorerna &r inte 4. Testa motorerna for att identifiera
effektiv. Vatska lacker forbi de vilken motor som &r felaktig.
interna vaxlarna. Reparera eller byt ut motorn.
5. Hydraulpumpen &r inte effektiv. 5. Utfér tester for att kunna stélla en
Vatska lacker forbi de interna diagnos. Reparera eller byt ut
véaxlarna. pumpen.
Ingen drivning eller lAngsam drivning i 1. Bromsarna slépar. 1. Faststéll orsaken och atgérda den.
lla lagen. . . - .
afalagen 2. Det ar fel pa o-ringstatningarna 2. Tabort dvertryckspatronen och
runt drivningsovertryckspatronen inloppshylsan. Byt ut o-ringarna.
eller inloppshylsan i spolventil nr 4.
Vatska lacker forbi till tanken.
3. En eller flera av drivmotorerna ar 3. Testa for att faststalla felet.
utsliten eller svag. Reparera eller byt ut
motorn/motorerna.
4. Pumpen ar utsliten. 4. Testa for att faststalla felet.
Reparera eller byt ut pumpen.
5. DrivningsOvertryckspatronen i 5. Tabort, reparera eller byt ut den.
spolventil nr 4 ar 6ppen.
Ingen drivning eller langsam drivning i 1. Oljenivan i tanken ar lag. 1. Fyll upp olja till ratt niva.
alla lagen vilket paverkar cylindrama. 2. Vaxelvaljarfastet sitter 16st. 2. Justera och dra at vaxelvéljaren.
3. Den bakre kamaxeln ar feljusterad. | 3. Justera kamaxeln.
4. Motorn har ingen kraft. 4. Reparera om det behovs.
Véxelvaljaren fastnar. 1. Sparrenheten till spole nr 4 méste 1. Ta bort ventilb&dnken. Demontera
smorjas. sparrenheten och reparera den.
Alla de tre klippenheterna héjs och 1. Lyfteylindern och lankarna fastnar 1. Smdrj dem oftare.
sanks for [Aangsamt. eftersom de méaste smorjas.
Den mittersta klippenheten (nr 1) 1. Flédeskontrollventilen ar 1. Justera ventilen.
sanker sig for sent eller for tidigt. feljusterad.
De framre klippenheterna ar fér hoga 1. De frdmre lyftcylindrarna ar 1. Justera cylindrarna.
eller for 1dga nér de ar i det upphdjda feljusterade.
laget (transportlaget).
Klippenheterna lyfts for langsamt. 1. Den bakre kamaxeln ar feljusterad. | 1. Justera kamaxeln.
2. Spolbana nr 1 begransas av 2. Justera brytaren.
klipp-/lyftbrytaren.
3. Den genomgaende backventilen i 3. Ta bort backventilen och reparera

spolsektion nr 1 har fastnat i ett
delvis stangt lage.

eller byt ut den.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Den mittersta klippenhetscylindern (nr
1) arbetar i det upphéjda laget.

Den bakre kamaxeln &r feljusterad.
Spole nr 3 ar for langt fran

. Justera kamaxeln.

stommen.

2. Den lédda rérenheten pa 2. Tabort det som begréansar den.
spolsektion nr 3 &r begransad.

3. Ventilreturporten mellan 3. Demontera képan och ta bort det
spolsektion nr 3 och den hégra som orsakar begransningen.
kapan ar begransad.

Klippenheterna sjunker under 1. En lyfteylinder lacker internt. 1. HGOj enheterna och blockera dem.

transportstrackor (mellan greenerna). Ta bort kablarna fran det 16dda
réret och ta bort blocken. Kabeln
som l&cker véatska ar fast vid den
trasiga cylindern. Reparera
cylindern.

2. Backventilens pluggtatningar i 2. Ta bort backventilens pluggar. Byt
spolhdlje nr 1 ar trasiga. ut o-ringsenheterna.

3. Det saknas en sparrhakstapp i 3. Ta bort justeringslocket fran
spole nr 2. spolhuv nr 2. Dra at tappen med

en skruvmejsel.

4. Spole nr 1 sitter 10st i 4. Byt ut spolventilsenheten.
ventilstommen och vatska rinner
forbi.

Klippenheterna sjunker nar maskinen 1. Detta &r normalt. 1. Inga reparationer behovs.
star i férvaring (6ver natten).

En eller flera klippenheter ar 1. Justeringen mellan underkniven 1. Justera dem i enlighet med
lAngsamma eller sa arbetar inte och cylindern ar for hart atdragen. bruksanvisningen for
cylinderdrivningen. klippenheterna.

2. Cylinderlagren ar hart atdragna. 2. Reparera om det behdvs.

3. Den bakre kamaxeln é&r feljusterad. | 3. Justera kamaxeln.

4. Den genomgaende ventilenienav | 4. Tabort och reparera eller byt ut
Overtryckspatronerna sitter inte pa Overtryckspatronen.
plats.

5. En oldmplig sugledning har 5. Ta bort sugledningen och byt ut
monterats. Ledningen kollapsade. den mot en originaldel fran Toro.

6. En ledningskoppling &r blockerad. 6. Reparera om det behdvs.

7. En motor ar utsliten. 7. Testa for att faststalla felet.

Reparera eller byt ut motorn.
8. Langsamt cylindervarvtal for 8. Kontrollera om det férekommer
klippenhet nr 1. inre lackage i lyftcylindrarna.
Reparera eller byt ut cylindern.
9. Pumpen &r utsliten. 9. Testa for att faststalla felet.
Reparera eller byt ut pumpen.

10. En spole sitter 16st i 10. Byt ut spolventilsenheten.
ventilstommen. Véatska lacker forbi
spolen.

11. En staltryckledning ar skadad och 11. Byt ut ledningen.
flédet begransas (géaller endast de
framre klippenheterna).

12. Vatskenivan ar s lag att detta 12. Fyll p& vétska.

paverkar maskinprestandan som
helhet.

Cylinderdrivningens tryckledningar
vibrerar under drift.

Detta ar normalt. Det varierar fran
ledning till ledning.

Inga reparationer behdvs.
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Problem

Maojliga orsaker

Atgard

Klippedalen stannar inte i det
nedtryckta laget om du inte haller ner

Den bakre kamaxeln &r feljusterad.

. Justera kamaxeln.

den med foten (spole nr 2 &r inte 2. Spolspérrhake nr 2 fungerar inte. 2. Tabort och reparera den.
sparrad).
Elsystemet: 1. Drivningsbrytaren é&r felaktigt 1. L&s mer i Byta ut
Motorn startar (trots att den inte borde justerad eller skadad. drivningsbrytaren.
gbra det) nar vaxelvéljaren ar
inkopplad.
Motorn startar (trots att den inte borde 1. Klipp-/lyftbrytaren ar felaktigt 1. L&s mer i Byta ut
gobra det) nar klippedalen &r nedtryckt justerad eller skadad. klipp-/lyftbrytaren.
och cylindrarna ar inkopplade.
Motorn startar (trots att den inte borde 1. Satesbrytaren ar felaktigt justerad 1. Lé&s mer i Byta ut satesbrytaren.
gora det) nar féraren inte sitter pa eller skadad.
satet.
Motorn dras inte runt, oavsett vilket 1. Klipp-/lyftbrytaren, 1. L&s mer i Byta ut
lage vaxelvaljaren och klippedalen drivningsbrytaren och/eller drivningsbrytaren, Byta ut
befinner sig i. satesbrytaren ar felaktigt justerade klipp-/lyftbrytaren och/eller Byta ut
eller skadade. séatesbrytaren.
Batteripolerna ar korroderade. Reng6r polerna.
3. Kablarna till klipp-/lyftbrytaren eller | 3. Kontrollera kablarna och anslut
drivningsbrytaren sitter 16st. dem ordentligt.
4. Batteriet ar urladdat. 4. Ladda eller byt ut batteriet.
5. En elektromagnet ar skadad. 5. Byt ut elektromagneten.
6. Tandningslaset ar skadat. 6. Byt ut tdndningslaset.
7. Startmotorn ar skadad. 7. Byt ut eller reparera startmotorn.
8. Motorn kérvar. 8. Reparera motorn.
9. Kablarna till tindningslaset, 9. Anslut kablarna.
voltmetern eller elekiromagneten
sitter I6st.
10. Foraren sitter inte pa sétet. 10. Sitt pa satet.
Motorn dras runt men startar inte nar 1. Problemet beror inte pa kablarna 1. Alla sékerhetsbrytare fungerar som
véxelvaljaren och klippedalen &r i till sdkerhetssystemet. de ska. Fortséatt till ndsta méjliga
neutrallaget. orsak.
2. Den bakre kamaxeln ar feljusterad. | 2. Justera kamaxeln.
3. Motor- eller likriktarkontakten sitter | 3. Anslut kabeln.
I6st.
4. Tandningslasets "I"-uttagsande 4. Anslut kabeln.
sitter 16st.
5. Problem med motorn eller tom 5. Faststall problemet och atgarda
brénsletank. det.
6. Parkeringsbromsens brytreld ar 6. Byt ut reléet.
skadat.
Motorn stannar inte nar klippedalen 1. Klipp-/lyftbrytaren eller 1. L&s mer i Byta ut klipp-/lyftbrytaren
trycks ner (cylindrarna kopplas in) nar satesbrytaren ar felaktigt justerad eller Byta ut satesbrytaren.
du kliver ner fran forarsétet. eller skadad.
2. Satesreturfjaderns tapp ar trasig, 2. Byt ut, lossa och smoérj delarna sa
saknas eller ar nedpressad. att tappen kan fungera fritt.
3. Satessvangningen kan inte snurra 3. Lossa och smorj satets svangtapp

fritt.

sa att den kan rora sig fritt.

45




Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Motorn stannar inte nér vaxelvaljaren
ar inkopplad och foraren kliver ner fran
sétet.

Drivnings- eller satesbrytaren &r
felaktigt justerad eller skadad.

. Satesreturfjaderns tapp ar trasig,

saknas eller ar nedpressad.

. Séatessvangningen kan inte snurra

fritt.

L&s mer i Byta ut drivningsbrytaren
eller Byta ut satesbrytaren.

Byt ut, lossa och smoérj delarna sa
att tappen kan fungera fritt.

Lossa och smorj satets svangtapp
sa att den kan rora sig fritt.

Motorn fortsatter inte att kéra nar
foraren sitter pa satet och
véaxelvaljaren &r inkopplad eller
klippedalen &r nedtryckt.

. Satesbrytaren éar felaktigt justerad

eller skadad.

. Satesreturfjadern har fastnat i

uppatlaget.

Kablarna till
parkeringsbromsbrytaren ar l6sa.

Kablarna till
parkeringsbromsbrytaren ar
skadade.

Las mer i Byta ut satesbrytaren.

Lossa och smorj de delar som har
fastnat s att tappen kan réra sig
fritt. Byt ut fjadern om den &ar
skadad.

. Anslut kablarna.

Byt ut brytaren.

Motorn stannar nar du kliver ner fran
satet, oavsett vilket lage vaxelvaljaren
eller klippedalen befinner sig i (&ven
om bada &r i neutrallaget).

Klipp-/lyftbrytaren och/eller
drivningsbrytaren ar felaktigt
justerade eller skadade.

Kablarna till klipp-/lyftbrytaren
och/eller drivningsbrytaren sitter
I8st.

Drivningsbrytarens
férlangningskablar sitter 16st.

. Tandningslasets "B"-uttagsénde

sitter 16st.

Las mer i Byta ut klipp-/lyftbrytaren
och Byta ut drivningsbrytaren.

. Anslut kablarna.

. Anslut kablarna.

. Anslut kablarna.

Motorn "kopplar ifr&n” fér ofta under
transport. (Viss frankoppling &r
normalt.)

. Satet kommer at

satesbrytarknappen alldeles for 1att
nar tyngd forsvinner fran satet.

. Justera satesbrytaren eller

kontrollera att foraren sitter ner pa
séatet under transport.

Motorn stannar inte nar
t&ndningsnyckeln vrids till det
avslagna laget.

. Anslutningen till tAndningslaset

sitter 16st.

. Tandningslaset &r skadat.

Kortslutning i kablarna i
anslutningsdonet.

Motorns tandningsinstalining eller
férgasarjustering é&r felaktig.

. Tryck fast anslutningsdonet vid

tandningslasets uttag.
Byt ut tdndningslaset.

Reparera de drabbade kablarna.

. Justera férgasaren eller motorns

tandningsinstéllning.

Batteriet laddas inte upp.

En sakring har gatt eller saknas.

En av elsystemets kablar sitter
I6st.

Regulatorn eller motorns laddkrets
ar skadad.

Sétt i en ny sakring.

Kontrollera alla anslutningar och
utfér alla nédvandiga reparationer.

Montera en ny regulator eller
reparera motorns laddkrets.

Motorn stannar inte nar du sitter pa
satet och véxelvéljaren ar inkopplad
nar parkeringsbromsen &r ilagd.

Kontakten pa parkeringsbromsens
brytreld ar borta.

Parkeringsbromsbrytaren ar

. skadad.

En diod ar skadad.

Skjut pa kontakten pa reléet.
Byt ut brytaren.

Byt ut dioden.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan,
att din Toro—produkt (’produkten”) &r utan material- och
tillverkningsfel i tva r eller 1 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket
som intraffar forst. Om ett fel som omfattas av garantin féreligger,
kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, utférande av arbetet, reservdelar och
transport. Denna garanti borjar gélla det datum da produkten
levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig fér att meddela produktdistributéren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger.

Om du behdver hjalp med att hitta en produktdistributor eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror
dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801 eller 800-982-2740

E-post: commercial.service@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra nddvandigt
underhadll och noédvandiga justeringar som anges i
bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvandigt underhall och
ndédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt— eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden
beror inte pd material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga
garanti omfattar inte foljande:

e Produktfel som orsakats av anvandning av andra reservdelar
an Toros, eller av installation och anvandning av exira,
modifierade, eller ej godkanda tillbehor.

e Produktfel som orsakats av underlatenhet att
nodvandigt underhall och/eller nddvandiga justeringar.

e Produktfel som orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

e Delar som férbrukas genom anvéandningen, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa delar som férbrukas, eller
anvands upp, vid normal anvandning av produkten omfattar,
men ar inte begrénsade till, knivar, cylindrar, underknivar,
harvpinnar, tandstift, Iankhjul, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och
backventiler m.m.

utfora

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

e Fel som orsakats av yttre paverkan. Yitre paverkan omfattar,
men &r inte begrénsad till, vader, férvaringsomsténdigheter,
férorening, anvandning av ej godkadnda kylvétskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier m.m.

e Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men ar inte
begransat till, skador pa saten till f6ljd av slitage eller nétning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med
nédvandigt underhall omfattas endast av garantin under perioden
fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.

Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro fattar det
slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska
repareras eller bytas ut. Toro kan anvanda reservdelar som
omarbetats pa fabrik i stallet fér nya delar i frdga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro—distributér eller
Toro—aterforsaljare ar den enda kompensation som du har ratt till
under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller
féljdskador i samband med anvandningen av de
Toro—produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter fér att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder
med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet att anvéanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin
utférs. Med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, och endast om denna ér tillamplig, finns ingen annan
yttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet ar begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
féljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och
i dessa fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och
begréansningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet kan
omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav som
faststallts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ar inte tillAmpliga i frdga om
garantin fér emissionskontrollsystemet. Se garantiférklaringen om
motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro—produkter som exporterats frdn USA eller Kanada ska kontakta sin Toro—distributor (aterforséljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributdrs service eller har
svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro—importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty

Company.
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Garantiforklaring fér evaporativ emissonskontroll
Kaliforniens garantiférklaring fér evaporativ emissonskontroll
Dina rattigheter och skyldigheter

Introduktion
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board) och The Toro® Company &r stolta 6ver att kunna redogéra for den garanti
som omfattar det evaporativa emissonskontrollsystemet i din utrustning av 2006 ars modell. | Kalifornien maste nya maskiner som innehaller
sma terrdngmotorer utformas, byggas och utrustas for att uppfylla kraven i statens stranga smogférebyggande standarder. The Toro
Company maste utfarda en garanti for det evaporativa emissionskontrollsystemet i din utrustning under tva ar, under férutsattning att
utrustningen inte har missbrukats, forsummats eller underhallits pa fel satt.
Ditt evaporativa emissonskontrollsystem kan omfatta delar som bransleledningar, bransleledningskopplingar och klammor.

Omfattningen av tillverkarens garanti
Det evaporativa emissonskontrollsystemet omfattas av garantin i tva &r. Om nagon evaporativ emissionsrelaterad del av utrustningen ar
defekt, kommer delen att repareras eller bytas ut av The Toro® Company.

Agarens ansvar under garantin

e Som &gare av utrustningen har du ansvar for att det nddvandiga underhall som beskrivs i bruksanvisningen utférs. The Toro® Company
rekommenderar att du sparar alla kvitton fér utfért underhall pa utrustningen men The Toro® Company kan inte ogiltigférklara garantin om
dessa kvitton saknas.

e Som &gare av utrustningen bér du dock vara medveten om att The Toro® Company kan neka dig att utnyttja garantin om dina
emissionsdelar som omfattas av garantin har gatt sonder till féljd av missbruk, forsummelse, felaktigt underhall eller ej godkanda
andringar.

e Du ar ansvarig for att ta med utrustningen till en auktoriserad aterforsaljare sa snart som mdjligt efter att problem har uppstatt.
Reparationerna under garantin ska utféras inom en rimlig tidsperiod som inte 6verstiger 30 dagar. Om du har nagra fragor om garantins
omfattning, kan du kontakta The Toro® Company p& 1-952-948-4027 eller ringa oss gratis p& det nummer som finns angivet i din
garantiférklaring fran Toro.

Krav under defektgarantin
10. Garantiperioden bérjar I6pa det datum som motorn eller utrustningen levereras till den slutgiltiga képaren.

11. Allman garantitackning for evaporativ emission. Fér de emissionsdelar som omfattas av garantin maste det garanteras gentemot den
slutgiltiga kdparen och alla féljande agare att det evaporativa emissionskontrollsystemet nér det installerades:

A. hade utformats, byggts och utrustats sa att det uppfyller kraven i alla tillampliga bestdmmelser, och
B. var fritt fran material- och tillverkningsfel som kan medfora att en del som omfattas av garantin gar sénder under en period om tva ar.

12. Garantin for evaporativa emissionsrelaterade delar skall tolkas enligt foljande:

A. Alla delar som omfattas av garantin och som inte ar schemalagda for obligatoriskt utbyte eller underhall enligt de skriftliga
anvisningarna, skall omfattas av garanti under garantiperioden om tva ar. Om nagon sadan del gar sonder under garantiperioden
skall den repareras eller bytas ut av The Toro® Company. Alla sddana delar som repareras eller byts ut under garantin skall omfattas
av garanti under en tid som lagst 6verensstammer med den aterstdende garantiperioden.

B. Alla delar som omfattas av garantin och som endast &r schemalagda for vanlig kontroll enligt de skriftliga anvisningarna, skall
omfattas av garanti under garantiperioden om tva ar. Ett meddelande i en sadan skriftligt anvisning om “reparera eller byt ut vid
behov” kan inte minska garantiperioden. Alla sddana delar som repareras eller byts ut under garantin maste omfattas av garanti
under en tid som lagst dverensstdmmer med den aterstdende garantiperioden.

C. Alla delar som omfattas av garantin och som ar schemalagda for utbyte enligt obligatoriskt underhall i de skriftliga anvisningarna,
skall omfattas av garanti under den tidsperiod som féregar delens forsta schemalagda utbyte. Om delen gar sénder fore det forsta
schemalagda utbytet ska delen repareras eller bytas ut av The Toro® Company. Alla sddana delar som repareras eller byts ut under
garantin maste omfattas av garanti under en tid som minst 6verensstammer med den aterstdende period som féregar det forsta
schemalagda utbytet av delen.

D. Reparation eller utbyte av en del som omfattas av garanti under garantibestdmmelserna i detta avsnitt, maste utféras utan kostnad

for &garen av en auktoriserad aterférséljare.

Oaktat bestdmmelserna i underavsnitt (D) ovan maste service eller reparationer som tacks av garantin utféras av en auktoriserad

aterforsaljare.

F. Agaren skall inte debiteras for felsékningsarbete som leder fram till att en del som omfattas av garantin anses vara defekt, under

forutsattning att detta felsdkningsarbete utférs av en auktoriserad aterforsaljare.

. Under hela det evaporativa emissonskontrollsystemets tva &r langa garantiperiod, skall The Toro® Company lagerféra de delar som

omfattas av garantin i tillrackliga mangder som dverensstdmmer med den férvantade efterfragan pa dessa delar.

Ersattningsdelar som ar godkanda av tillverkaren maste anvandas vid allt underhall och alla reparationer som omfattas av garantin

och skall tillhandahéllas utan kostnad fér &garen. Denna anvéndning minskar inte The Toro® Companys skyldigheter enligt garantin.

I. Bruket av extra eller &ndrade delar kan utgéra grund for att neka garantiansprak som stalls i dverensstdmmelse med detta avsnitt.
The Toro® Company &r under detta stycke inte skyldigt att tillampa garantin for fel pa delar som omfattas av garantin, om dessa fel
har orsakats av bruket av extra eller andrade delar.

J. The Toro® Company skall tilhandahalla samtliga dokument som redogér fér garantiférfaranden och garantipolicier inom fem
arbetsdagar efter att de har begérts av luftskyddsmyndigheten.

Lista 6ver delar som omfattas av emissionsgarantin
Foljande lista innehaller de delar som omfattas av garantin:
e Bransleledningar
e Bransleledningskopplingar
e Klammor
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